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Tupaarnag Kreutzmann Kleist, Ville Siegstad.

En szerlig tak til Egilana Sadorana Simigaq og Jgrgen Odak fra kirken i Qaanaaq for oplysninger om

fedsels- og dgdsdatoer pa afdgde personligheder omtalt i artiklerne.
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1. Introduktion: projektets motivation og ramme

"Hundene var mine ben" — Utlniarsuaq Avike, fanger (Long 1997).

Dette citat indkapsler det livsnaere og eksistentielle forhold mellem mennesker og gimmeq — den
grenlandske sleedehund —i Kalaallit Nunaat. | denne afhandling undersgger jeg, hvordan kulturel
viden, praksisser og relationer omkring gimmeq opleves, overleveres og forandres i samtiden.

Undersggelsen blev gennemfgrt i mere end ti lokalsamfund i Vest- og Nordgrgnland, suppleret af

interviews med informanter fra @stgrgnland, selvom feltarbejdet ikke fysisk fandt sted dér.

Qimmit har gennem generationer vaeret uundveerlige samarbejdspartnere i det arktiske liv. Men i
dag opleves deres eksistens som truet — ikke blot biologisk, men ogsa kulturelt. Klimaforandringer,
samfundsudvikling og politiske reguleringer har aendret vilkarene for fangst, transport og
hundeopdraet, og dermed ogsa for den viden og praksis, der knytter sig til gimmeq. Det er netop i
dette spaendingsfelt mellem kontinuitet og forandring, at denne afhandling placerer sig (Egevang

et al. 2020).

1.1. Min personlige baggrund og motivation

Denne afhandling udspringer af bade faglig nysgerrighed og en personlig tilknytning til de emner,
jeg undersgger. Jeg arbejder med levende kultur — forstas her som en kropsliggjort, praksisbaseret
vidensform, som overleveres gennem feellesskaber og levet erfaring. For at kunne indfange og
analysere denne viden har det vaeret ngdvendigt at anvende en tveerfaglig tilgang og inddrage

bade humanistiske, samfundsvidenskabelige og naturvidenskabelige perspektiver.

Min faglige baggrund er forankret i bade humaniora og samfundsvidenskab, og i arbejdet med
denne afhandling traekker jeg pa indsigter og litteratur fra en reekke videnskabelige retninger
sasom antropologi, arkaeologi, historie, klimastudier, biologi, peedagogik og veterinaervidenskab.
Denne tilgang g@r det muligt at belyse menneske-dyr-relationer, miljgforandringer og kulturel
tilpasning ud fra forskellige perspektiver. Centralt i projektet star mit feltarbejde blandt fangere og
hundeslaedekgrere i inughuit-, inuit- og kalaallit-samfund, hvor jeg har indsamlet lokal og

praksisbaseret viden.
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De fortaellinger, jeg har faet adgang til, betegnes i grenlandsk tradition som unikkaat — personlige
og erfaringsbaserede beretninger, der adskiller sig fra ogaluttuat, som er mytiske og fiktive
historier. Ifglge fanger Nukagpianguak Hendriksen fra Siorapaluk er det en vigtig sondring, da
unikkaat udspringer af levet liv og daglig praksis, mens oqaluttuat refererer til fortaellinger som for
eksempel Kaassassuk. Denne forstaelse har preeget min tilgang til de samtaler og fortaellinger, der

danner grundlag for afhandlingen.

Projektet blev initieret i forbindelse med The QIMMEQ Project — A Search for the Soul of the Sled
Dog (Meldgaard, Hansen, and Egevang 2020), som jeg blev introduceret til i 2016 under mit
arbejde pa Nationalmuseet i Nuuk. En mere grundig beskrivelse af QIMMEQ-projektets formal og
struktur findes i Appendiks 5. Her mgdte jeg professor Morten Meldgaard, som siden har vaeret
min hovedvejleder. Hans tveerfaglige erfaring og baggrund i biologi, zoologi og arkaologi har haft
betydning for afhandlingens videnskabelige udformning. Under workshoppen Arctic Nomads
(Lggstrup 2017) i Sisimiut samme ar mgdte jeg ph.d. Anne Katrine Gjerlgff, der siden blev min
bivejleder og har bidraget med vaesentlige kulturhistoriske perspektiver, szerligt inden for human—
animal relations. Min anden bivejleder, forsker Lene Kielsen Holm (1), mg@dte jeg i 2015, da jeg
som formand for netvaerket Ladies Circle i Nuuk inviterede hende til at holde oplaeg. Hendes
arbejde med samskabelse af viden har haft afggrende indflydelse pa min forstaelse af metode og

etik i grgnlandsk forskningssammenhaeng.

Min relation til gimmeq gar dog langt tilbage. Min fgrste hund fik jeg som barn i Sisimiut — hun hed
Naalanngi, som betyder "ulydig". Hendes tilstedevaerelse og den sang, min far skrev om hende,
som senere blev udgivet i 2020 (Olsen 2015), har fulgt mig siden. | dag deler jeg hverdagen med to
hunde: Mio, en cavapoo, og Sheba, en rhodesian ridgeback, som er mine faste ledsagere pa Igbe-

og vandreture.

Under en vandring bag Lille Malene mgdte jeg engang nogle forbipasserende, der — med et glimt i
gjet — spurgte, om Mio mon var Naalanngi. De havde hgrt sangen om hende. Det lille m@gde gjorde
indtryk. Det mindede mig om, hvordan fortzellinger, navne og dyr kan leve videre — ikke kun i ens

eget liv, men ogsa i andres hukommelse og i det faelles landskab.
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Det har derfor veeret bade naturligt og ngdvendigt for mig at arbejde med dette emne. Jeg ved, at
en yngre version af mig selv ville have glaedet sig over, at dette blev mit forskningsfelt. Denne
afhandling er saledes ikke blot et akademisk projekt, men ogsa en personlig rejse ind i et omrade,

der har formet min opvaekst, mit udsyn og min faglige identitet.

1.2. Problemformulering

Afhandlingens overordnede problemformulering lyder:

En undersggelse af hundeslaedekulturen i Kalaallit Nunaat med henblik pa at identificere og
analysere de forskellige mader, hvorpa hundeslaedekultur praktiseres, forstds og
videreformidles, herunder den historiske og teknologiske baggrund, regionale forskelle samt
forskelle mellem erhvervsmaessigt og hobbybaseret hundebrug. Dette inkluderer ogsa en
analyse af, hvordan hundeslaedekgrere identificerer sig og viderefarer deres viden, praksisser og

traditioner.

Problemformuleringen udfoldes gennem en rakke delspgrgsmal i de fem artikler. Den teoretiske
ramme kombinerer hermeneutisk forstaelse, situeret laering (Lave and Wenger 2003; Wenger
1999), oprindelige folks videnssystemer (Kovach 2021; L. T. Smith 2012), immateriel kulturarv
(UNESCO 2023) Problemformulering og human-animal studies (DeMello 2012). Ved at koble disse
tilgange undersgger afhandlingen, hvordan viden om gimmit forankres i praksisfeellesskaber og

hvordan denne viden transformeres i mgdet med bade strukturelle og miljgmaessige forandringer.

Til at belyse disse forhold traekker jeg pa kritiske kulturarvsteorier, saerligt med fokus pa, hvordan
viden og praksisser overfgres og forandres over tid. Immateriel kulturarv udggr dermed et centralt
begreb i afhandlingen, men anvendes ikke ukritisk. Qimmit forstas her ikke blot som brugsdyr,
men som aktive deltagere i et laerings- og kulturunivers, hvor deres tilstedevaerelse er med til at
forme sociale relationer, identitet og lokal forankring. Gennem inddragelse af lokal viden og
narrative perspektiver sgger afhandlingen at dbne for en forstaelse af gimmit som en del af

Grgnlands levende kultur.
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Jeg anvender begrebet "immateriel kulturarv" med afsaet i en kritisk tilgang (Kirshenblatt-Gimblett
2004; L. Smith 2006), hvor institutionalisering og standardisering af kulturarv problematiseres for
deres tendens til at fastfryse levende praksis. | stedet anskues gimmeq-relateret viden som
situeret, relationel og kropslig — ikke som en statisk arv, men som noget der skabes og omskabes i

samspillet mellem mennesker, dyr og landskab.

Afhandlingen fokuserer pa fem temaer, der hver belyser forskellige dimensioner af

hundeslaedekulturen:

Erfaringer med og forestillinger om klimaforandringer
Ulvehunde og intentionel krydsning med arktiske ulve
Mgder mellem mennesker, ulve og hunde

Treening og brug af isbjgrnehunde i Avanersuaq

v ok W Noe

Qimmeq som kulturel medaktgr og relationel figur

Disse temaer behandles i fem videnskabelige artikler, som analyseres og diskuteres i afhandlingens

afsluttende kapitler.

1.3. Tveerfagligt udgangspunkt

Jeg undersgger disse tematikker via et forskningsdesign, der forener kvalitative metoder,
kontekstsensitivitet og refleksiv etik. Det fglgende afsnit redeggr for mine faglige forudsaetninger,

den metodiske tilgang og det praktiske forlgb, som har formet afhandlingens erkendelser.

Mit faglige udgangspunkt er kulturhistorisk. Gennem mit ph.d.-forlgb har jeg udvidet denne
tilgang ved at inddrage antropologisk metode og human-animal studies. Jeg har deltaget i ph.d.-
kurser ved bl.a. llisimatusarfik, Aarhus Universitet, Copenhagen Business School, Kgbenhavns
Universitet og Universidade de Lisboa, hvor jeg har arbejdet med kvalitative og kvantitative

metoder samt relationelle tilgange til viden og kultur.

Mit metodiske og teoretiske grundlag er styrket gennem en raekke ph.d.-kurser, herunder
Etnografisk metode & kvalitativ analyse i Arktis, From Field Work to Analysis, Kvantitativ metode,

samt en international sommerskole i Human-Animal Studies.
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Denne tvaerfaglige baggrund har vaeret afggrende for at kunne analysere det komplekse felt,
gimmeq reprasenterer — bade som biologisk art, kulturel figur og social aktgr. For at forsta
gimmegs rolle i nutidige praksisser og forestillingsverdener er det ngdvendigt fgrst at kaste et blik

pa dens historiske og genetiske forankring.

Forskning viser, at den grgnlandske gimmeq og den canadiske inuit-hund stammer fra samme
nordlige landrace (Han 2018). DNA-analyser og arkaeologiske fund fra Sibirien og Grgnland
dokumenterer, at hunde har veeret til stede i Arktis i mindst 9500 ar (Sinding et al. 2020; Wang et
al. 2016). | Grgnland blev de fgrste hundeknogler fundet i Saggaq-kulturen (Meldgaard 2004; Mghl

1986), og gimmit kom med Thule-folkene fra Alaska omkring 1200 e.v.t. (Ameen et al. 2019).

Senere blev gimmit ogsa anvendt af vikinger og opdagelsesrejsende. De blev centrale i Thule-
folkets liv og brugt til transport, jagt og fangst. Historiske ekspeditioner — herunder Knud
Rasmussens (1905; 1925; 1958) og Roald Amundsens (1912) — demonstrerer, hvordan gimmit var

essentielle for overlevelse og navigation i det arktiske miljg.

1.4. Afhandlingens og kappens struktur

Afhandlingen er artikelbaseret og bestar af en kappe samt fem publicerede eller indsendte artikler.
Kappen udggr det analytiske, teoretiske og metodiske fundament for afhandlingens samlede
bidrag. Den bestar af fem hovedkapitler samt et forord, der introducerer min personlige baggrund

og motivation, og en takkedel.

Kappen samler tradene fra artiklerne og placerer dem i en bredere tveerfaglig kontekst. Hvert
kapitel uddyber centrale aspekter af projektets erkendelsesramme, metodiske tilgange og

analytiske fund og fungerer som en sammenhangende ramme for laesningen af de fem artikler.
Strukturen er som fglger:
e Forord: Qujanarujussuaq / Tusind tak
o Kapitel 1: Introduktion — projektets motivation og ramme
o 1.1 Min personlige baggrund og motivation

o 1.2 Problemformulering
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o 1.3 Tveerfagligt udgangspunkt
o 1.4 Afhandlingens og kappens struktur
o 1.5 Praesentation af artikler og forskningsspgrgsmal

Kapitel 2: Videnskabsteoretisk ramme — fortolkning, refleksion og samskabelse af viden

o

o

o

o

2.1 Hermeneutik

2.2 Konstruktivisme

2.3 Oprindelige folks viden

2.4 Centrale begreber

2.4.1 Immateriel kulturarv
2.4.2 Situeret laering

2.4.3 Menneske-dyr-relationer

o 2.5 Iterativ tilgang og analyse i praksis
Kapitel 3: Feltarbejde og metode

o 3.1 Refleksivitet og forskerposition
» 3.1.1 Adgang i praksis
» 3.1.2 Biografisk baggrund — kort kontekstualisering
= 3.1.3 Metodiske refleksioner over positionering

o 3.2 Rekruttering af deltagere og adgang til feltet

o 3.3 Interviewdesign, sprog og sproglig bearbejdning
» 3.3.1 Sprogbrug og interviewpraksis
» 3.3.2 Transskription, oversattelse og sproglig stgtte

» 3.3.3 Brug af gr@gnlandske termer og navne
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3.4 Informeret samtykke og etiske overvejelser
3.5 Litteraturstudier

3.6 Kvantitativ metode

3.7 Kvalitativ metode

3.8 Kvalitativ analyse af det dbne spgrgsmal

3.9 Metodisk opsamling og afsluttende refleksion

o Kapitel 4: Resultater og diskussion

o

4.1 Qimmit i Kalaallit Nunaat — mere end slaedehunde
4.2 Immateriel kulturarv som levende praksis
4.3 Klima og erkendelse — mellem erfaring og videnskabelig viden
4.4 En pluralitet af slaedekulturer
4.5 Forskerens position og metodisk refleksion
» 4.5.1 Forskerposition og adgang

» 4.5.2 Etik og vidensformidling

o Kapitel 5: Konklusion og perspektivering

o

5.1 Perspektiver for videre forskning og praksis

e Dansk resumé

e English summary

o Kalaallisut eqikkaaneq

o Referencer

1.5. Praesentation af artikler og forskningsspgrgsmal

Afhandlingens kerne udggres af fem artikler, som alle bygger pa kvalitative materiale genereret

gennem feltarbejde og interviews i Nord- og Vestgrgnland. Hver artikel har sit eget fokus og
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specifikke forskningsspgrgsmal, men de bidrager samlet til at besvare afhandlingens overordnede

problemstilling.

1. Experience exceeds awareness of anthropogenic climate change in Greenland

Publiceret i Nature Climate Change
¢ Hvordan er Kalaallit Nunaats befolkning repraesenteret i globale klimaundersggelser?
e Huvilke oplevelser og overbevisninger har befolkningen om klimazendringer?
e Hvordan varierer disse pa tveers af regioner og sociale grupper?

2. Wolf-dogs in Greenland — Interbreeding of Greenland Sled Dogs and Arctic Wolves

Publiceret i Etudes Inuit Studies
e Har der fundet malrettet krydsning sted mellem sleedehunde og ulve?
o Hvad motiverede disse handlinger, og hvilke konsekvenser havde de?

3. Encounters Between Wolves, Humans, and Their Dogs in West and North Greenland

Publiceret i Arctic

e Hvordan pavirker mgder mellem ulve, sleedehunde og mennesker lokal viden og

forvaltning?
e Hvad kan disse interaktioner fortzlle os om menneske-dyr-relationer i et arktisk milj@?

4. A Study of Nanorriutit — Polar Bear Hunting Dogs in Avanersuaq

Publiceret i Arctic Science
¢ Hvordan traenes og anvendes nanorriutit i isbjgrnejagt?
e Hvordan overfgres denne viden mellem generationer?
e Hvordan pavirkes praksis af klimaforandringer, og hvilke tilpasningsstrategier ses?

5. From Sled Dogs to Cultural Icons: The Intangible Cultural Heritage of Greenlandic Qimmit

Indsendt til Arctic Anthropology

¢ Hvordan bidrager gimmit til inuits immaterielle kulturarv?
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e Huvilke praksisser og overfgrselsformer understgtter bevarelsen af denne arv?
e Hvilke udfordringer og muligheder opstar i mgdet med moderne forandringer?

Artiklerne skal lzeses i forlaengelse af hinanden og analyseres samlet i afhandlingens diskussions-
og konklusionskapitler (kapitel 4 og 5). Her sammenflettes empiriske indsigter og teoretiske

perspektiver i en samlet syntese.

Medforfattererklaeringer for relevante artikler er vedlagt som Appendiks 4.

2. Videnskabsteoretisk ramme: Fortolkning, refleksion og samskabelse
af viden

Min tilgang til undersggelsen er kvalitativ og forankret i en kombination af hermeneutik og
konstruktivisme. Disse to videnskabsteoretiske positioner deler et grundlaeggende syn pa viden
som noget, der ikke blot opdages eller indsamles, men som genereres i og gennem relationer,
sprog og kontekst. Inden for denne forstaelse anerkendes ogsa oprindelige folks viden som et
ligevaerdigt bidrag til erkendelse, og viden ses som noget, der kan samskabes — co-produced —

gennem dialog mellem forskellige vidensformer.

| trad med dette forstar jeg ikke data som noget, der "findes derude" og kan samles op, men som
noget der opstar i mgdet mellem forsker og mennesker (og mere-end-menneskelige aktgrer) under

feltarbejde.

| dette kapitel forklarer jeg, hvordan jeg har operationaliseret denne erkendelsesramme metodisk

og analytisk i athandlingen.

2.1. Hermeneutik: Fortolkning som erkendelsesform

Hermeneutikken udggr den metodologiske grundramme for mit arbejde. | denne tradition forstas
erkendelse som en fortolkende proces, hvor forskeren ikke er en neutral observatgr, men en aktiv
deltager i skabelsen af mening og forstaelse. Erkendelse opstar saledes ikke uafhaengigt af
forskerens egne forforstaelser, erfaringer og position, men i mgdet mellem disse og det, der

underspges.
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Centralt i denne tilgang star den hermeneutiske cirkel, som beskriver den kontinuerlige bevaegelse
mellem del og helhed, mellem tidligere forstaelse og ny indsigt (Gadamer 2001). Fortolkning er
ikke en linezer proces, men en dynamisk vekselvirkning, hvor forstaelse hele tiden justeres,

uddybes og forskydes i takt med nye erfaringer og perspektiver.

Jeg har anvendt denne cirkulzere tilgang konkret og gentagne gange gennem hele mit
forskningsarbejde. Hver gang jeg havde en samtale med en informant, blev min forstaelse af
begreber, praksisser og temaer udfordret og nuanceret. Dette fortsatte i arbejdet med
transskribering og analyse, hvor mine forforstaelser Igbende blev forskudt i takt med en gradvis
omformulering af det genstandsfelt, jeg arbejdede med. Hver ny fortolkning af et enkelt element
2ndrede helhedsbilledet — og omvendt. Dette iterative arbejde afspejler en praksisneer anvendelse
af hermeneutikken, hvor erkendelse udvikles gennem en kontinuerlig dialog mellem forsker og felt

(Kvale and Brinkmann 2009).

Et konkret eksempel pa denne proces opstod i mgdet med fangeren Lars InGsugtok i Sisimiut, som
havde kgrt hundeslaede i omradet i omtrent 50 ar. Under vores samtale fortalte han om sin erfaring
med havisfiskeri og om havisens betydning for hundesladekulturen i Sisimiut. Han beskreyv,
hvordan fiskeri efter hellefisk pa isen tidligere var en vigtig del af hverdagen — ikke kun som
fodekilde for mennesker, men ogsa som en central ressource til at fodre hundene med. Derudover
pegede han pa, hvordan adgang til havisen var en forudseetning for vinterens fangstaktiviteter. Han
naevnte ogsa, at langt de fleste familier i Sisimiut tidligere havde hunde og deltog i bade fangst og

fiskeri som en integreret del af hverdagen.

Hans forteelling udfordrede min egen forforstaelse. Indtil da havde jeg forbundet
hundeslaedekgrsel i Sisimiut primaert med land- og sgiskgrsel, fordi det var det, jeg selv havde
oplevet og observeret i omradet. Jeg havde ikke taenkt pa havisen som en aktiv del af det
pkologiske og kulturelle netvaerk, der opretholder hundeslaedekulturen. Lars’ viden gjorde det
tydeligt, at havisen spiller en afggrende rolle — ikke blot som underlag for transport, men som
forudseaetning for fiskeri, fangst og dermed for hundenes overlevelse og velfeerd. Det blev ogsa
klart, hvordan sleedehundene tidligere var taet forbundet med det kollektive livsgrundlag i

lokalsamfundet.
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| analysen blev dette mgde et vendepunkt, hvor jeg fik et nyt blik for fangerkulturens forbundethed
med havisen og for den rolle, fisk, fangst og fedekaeder spiller i relationerne mellem mennesker og

gimmit.

Hermeneutikken har desuden fungeret som en ramme for min deltagelse i tvaergdende og
erfaringsbaserede samtaler, hvor forstaelser er blevet til i dialog. | QIMMEQ-projektet og i mgder
med fangere, hundeslaedefgrere, lokale eksperter og andre informanter har jeg brugt den
hermeneutiske bevaegelse som et redskab til at afstemme og udfordre egne tolkninger. Disse
udvekslinger har veeret afggrende for at skaerpe mine analyser og dbne nye perspektiver pa

relationerne mellem mennesker, gimmit og landskab.

Den Igbende dialog med informanter, kolleger og vejledere har ligeledes bidraget til erkendelser,
som er vokset frem i mgdet mellem forskellige erfaringer og synsvinkler. Hermeneutikken har
dermed ikke blot fungeret som en teoretisk tilgang, men som en aktiv og situeret praksis i arbejdet

med viden.

2.2. Konstruktivisme: Viden som relationel og situeret

Min videnskabsteoretiske ramme er derudover inspireret af konstruktivisme, som ikke blot
betragter viden som socialt og kulturelt konstrueret, men ogsa anerkender, at feenomener og
virkelighed i sig selv skabes gennem sociale praksisser og fortolkninger. Ifglge denne tilgang
eksisterer der ikke én objektiv virkelighed, som kan erkendes uafhangigt af menneskelig erfaring.
Al erkendelse sker altid ud fra en position, i en kontekst og med bestemte forudsaetninger — og det,
vi opfatter som virkelighed, formes gennem sociale og kulturelle processer (Creswell 2014; Lincoln,
Lynham, and Guba 2011). Forstaelse er dermed aldrig neutral eller universel, men situeret,

relationel og aben for forhandling.

Dette er szerlig relevant i arbejdet med grgnlandsk sleedehundekultur og den viden, som lokale
videnspersoner deler. Med “lokal vidensperson” refererer jeg til personer, som gennem livslang
erfaring, praksis og forankring i et lokalt miljg har opbygget viden, feerdigheder og forstaelser, der
ikke ngdvendigvis er nedskrevet, men som overleveres gennem daglig praksis, fortzllinger og

sociale relationer.
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Konstruktivismen har suppleret hermeneutikken ved at skaerpe mit fokus pa, hvordan ikke blot
viden, men ogsa virkelighed og sociale praksisser skabes og opretholdes gennem sociale og
kulturelle processer. Hvor hermeneutikken iszer har informeret mit arbejde med fortolkning og
erkendelse i mgdet mellem forsker og deltager, har konstruktivismen givet mig et analytisk blik for,
hvordan bestemte forstaelser, normer og virkeligheder bliver til, forhandles og forandres i sociale
sammenhange — ogsa uafhangigt af forskningsinteraktionen (Creswell 2014; Kvale and Brinkmann

2009).

Denne erkendelsesramme danner ogsa udgangspunkt for mit arbejde med oprindelige folks
vidensformer, herunder inuits erfaringsbaserede og relationelle erkendelsessystemer. Her bliver
begreber som sila — ofte oversat som intellekt, sind eller vejrlig — centrale for forstaelsen af,
hvordan viden ikke kun overfgres, men modnes gennem deltagelse, refleksion og relationer
(Nuttall 1992; Kleivan and Sonne 1985; Wyatt 2012). Det er en viden, som ikke ngdvendigvis er

verbaliseret, men som lever i kroppen, i landskabet og i det sociale samspil.

2.3. Oprindelige folks viden: Erfaring og samskabelse

Denne afhandling bygger pa samarbejde med og anerkendelse af oprindelige folks viden — ogsa
kaldet Indigenous Knowledge (IK) (Berkes 2017; Bielawski 2005). Mit empiriske grundlag bestar af
kvalitative interviews med inuit, inughuit og kalaallit i Grgnland, hvor viden overleveres gennem
levet erfaring, sociale praksisser og mundtlig tradition. Denne viden er forankret i konkrete steder,

relationer og mader at veere i verden pa (Kovach 2021).

Ifglge Inuit Circumpolar Council (ICC) (Buschman 2021) er oprindelig viden et systematisk,
erfaringsbaseret og flerstrenget erkendelsessystem, der kombinerer biologiske, kulturelle og
spirituelle dimensioner og overleveres fra generation til generation. Det er en dynamisk viden, som

tilpasses og videreudvikles i takt med forandringer i omgivelser og samfund (Berkes 2017).

Et centralt begreb i denne kontekst er sila. Sila betegner ikke blot intellekt, men ogsa vejr,
omgivelser og en erkendelsesmaessig forbindelse til omverdenen — et holistisk begreb, der favner
bade fornuft, sansning og moral (Kleivan and Sonne 1985; Nuttall 1992; Wyatt 2012). Under mit
feltarbejde mgdte jeg sila ikke som noget, der blev forklaret i ord, men som noget, der udspillede
sig i praksis — i relationer, i opdragelse, og i den made kuske og fangere talte om at laese

landskabet, hundene og vejret. Dette udfoldes seerligt i artikel 1, hvor sila indgar som analytisk
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nggle i forstaelsen af grgnlandske erfaringer med klimaforandringer og samskabelse af viden

(Minor et al. 2023).

Gennem mine interviews har jeg faet indblik i centrale aspekter af gimmeq — herunder viden om
opdreet, specialisering, jagtteknikker, relationer og klima. Informanterne deler ikke blot
information, men kulturel betydning og fglelsesmaessigt forankret praksis. For eksempel har jeg
gennem fangere og hundekuske faet indblik i, hvordan bestemte slaedehunde traenes til
isbjernejagt, og hvordan denne praksis indgar i en bredere forstaelse af liv, landskab og ansvar
(Petersen 2010). Denne tematik udfoldes naermere i artikel 4, hvor jeg analyserer nanorriutit som

et kulturelt og relationelt faenomen i samtidsjagtens praksis og fortellinger (Lund Jensen 2025).

Sprog spiller en vaesentlig rolle i overleveringen af denne viden. Mange begreber eksisterer kun pa
kalaallisut eller inuktun og udtrykker nuancer, som ikke kan overseettes direkte. Viden om sne, is,
jagt, dyreadfzaerd og hunde er ofte indlejret i sproglige billeder, metaforer og begreber, som giver
mening i en lokal og kulturel kontekst (Battiste 2002; Degawan 2019). Derfor er det vigtigt, at viden
dokumenteres og formidles pa informanternes egne sprog. | mit arbejde har jeg bestraebt mig pa at
bevare og gengive begreber som sila, nanorriutit og piniartog pa originalsproget, da deres
betydning er teet knyttet til erfaringsverden og kosmologi. Et eksempel pa dette udfoldes i artikel 4,

hvor jeg analyserer betydningen af nanorriutit i lokale fortaellinger og praksis.

Denne afhandling er baseret pa en tilgang til samskabelse af viden (co-production of knowledge),
hvor oprindelig og akademisk viden bringes sammen i en ligeveerdig dialog. Jeg har bestraebt mig
pa at anerkende og engagere mig i informanternes vidensformer og pa at lade deres forstaelser og
erfaringer forme analysen. Dette kraever en etisk og refleksiv tilgang, hvor forskeren ikke blot

indsamler, men samarbejder og fortolker i faellesskab (Smith 2012).

Samskabelse handler ikke blot om respekt, men om at skabe ny indsigt gennem mgdet mellem
videnssystemer. Denne tilgang muligggr en dybere forstaelse af, hvordan kulturel praksis, gkologisk

erfaring og lokal kosmologi spiller sammen i forholdet mellem mennesker og gimmit (Whyte 2013).

Ved at anvende Indigenous Knowledge som en teoretisk og metodisk ramme, kan jeg analysere
viden ikke som statisk tradition, men som levende kultur, som fortolkes, praktiseres og deles i

hverdagen. | denne afhandling arbejdes med immateriel kulturarv ikke som en fast eller formel
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kategori, men som en levet og foranderlig praksis, som formes og forhandles i menneske-dyr-

relationer og sociale feellesskaber.

Det g@r det muligt at undersgge, hvordan viden om gimmit ikke kun handler om funktion, men om

livsform, identitet og tilhgrsforhold.

Denne tilgang bygger videre pa afhandlingens hermeneutiske og konstruktivistiske udgangspunkt:
Viden skabes i relation, er situeret i praksis og fortolkes i samspil mellem forsker og vidensbaerere.
Indigenous Knowledge er her ikke blot et emne, men en made at forsta og skabe viden sammen pa

(Yua et al. 2022; Olsen and Tharp 2013; Peary 2016; Peary 2022)
2.4. Centrale begreber

2.4.1. Immateriel kulturarv

| denne afhandling undersgger jeg hundeslaedekulturens betydninger som en levende praksis, hvor
kultur, viden og menneske-dyr-relationer forhandles og videreudvikles. Jeg anvender begrebet
immateriel kulturarv som et analytisk begreb til at betegne hvordan kulturel viden og erfaring
manifesterer sig i praksis, samtidig med at jeg forholder mig kritisk til begrebets anvendelse i

institutionelle og politiske sammenhange.

Begrebet "immateriel kulturarv" blev internationalt formaliseret gennem UNESCQ’s konvention fra

2003, som definerer det som:

“... the practices, representations, expressions, knowledge, skills — as well as the instruments,
objects, artefacts and cultural spaces associated therewith — that communities, groups and, in
some cases, individuals recognize as part of their cultural heritage. This intangible cultural heritage,
transmitted from generation to generation, is constantly recreated by communities and groups in
response to their environment, their interaction with nature and their history, and provides them

with a sense of identity and continuity...” (UNESCO 2023, 5).

Denne definition understreger, at immateriel kulturarv ikke er statisk, men noget, der "konstant
genskabes af faellesskaber i samspil med omgivelser, natur og historie". Det giver
kulturarvsbegrebet en dynamisk og relationel karakter og fremhaver bade kontinuitet og

forandring som grundelementer.
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Konventionens mal var at give anerkendelse og beskyttelse til kulturelle praksisser, der ikke
ngdvendigvis lader sig fastholde i bygninger eller genstande — men som netop lever i sociale

feellesskaber, i ritualer, mundtlig overlevering, handvaerk, dans, musik og viden.

Begrebet opstod som en reaktion pa en lang kulturarvspolitisk tradition, der primeert havde
fokuseret pa materielle levn som bygninger, monumenter og artefakter. Kritikere og
repraesentanter gjorde opmaerksom pa, at mange samfunds kulturarv ikke kunne fastholdes i
fysiske strukturer, men var forankret i praksis, ritualer, handvaerk og mundtlig viden. Dette blev en
vigtig drivkraft bag oprettelsen af konventionen om beskyttelse af den immaterielle kulturarv
(UNESCO 2023), som dermed ogsa blev et redskab til at demokratisere og udvide, hvad der

anerkendes som kulturarv (Hafstein 2008).

| modsaetning til materiel kulturarv, som ofte forbindes med monumenter og fysiske genstande, er

den immaterielle kulturarv flydende, praksisbaseret og ofte mundtligt overleveret.

Begrebet "immateriel kulturarv" er blevet udbredt gennem UNESCO’s konvention fra 2003 og har
haft stor betydning for, hvordan kultur anskues og forvaltes internationalt (UNESCO 2023). |
Grgnland blev konventionen ratificeret i 2009. Som kulturforskere har papeget, kan dette
perspektiv dog risikere at fastfryse kultur som noget autentisk og uforanderligt (Kirshenblatt-
Gimblett 2004; Smith 2006). | denne afhandling anvender jeg i stedet begrebet for at indfange,
hvordan kulturelle praksisser — sasom viden om gimmit — opstar, udgves og forandres i konkrete

relationer og situationer.

I min empiri viser det sig tydeligt, at slaadehundekultur ikke blot handler om viderefgrelse af en
bestemt tradition, men om en fleksibel og kropslig praksis, der er dybt forankret i omgivelserne.
Hundene og deres mennesker tilpasser sig eendringer i klima, landskab og teknologi. Nogle kuske
a&ndrer deres udstyr, justerer kgrestilen eller udvikler nye metoder til traening. Disse forandringer
er ikke tegn pa, at kulturen er truet, men pa at den lever og udvikler sig. Andre fokuserer pa deres
funktionelle rolle i fangst og transport. Denne mangfoldighed i betydningsproduktion viser, at

immateriel kulturarv ikke er én ting — men noget, der hele tiden skabes og omskabes i hverdagen.

Samtidig viser interviews med lokale videnspersoner — det vil sige personer, som gennem praksis

og erfaring har opnaet en situeret og relationel viden om gimmit og slaedekultur — at begreber som
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"ileqqutoqqat" (traditionel kulturarv) og "kulturi” (kultur) bruges forskelligt. Nogle deltagere taler

om gimmit som familie eller som bindeled til forfaedre.

UNESCO'’s definition fremhaever, at immateriel kulturarv er kendetegnet ved at veere levende, at
overfgres mellem generationer, og at den formes i samspil med natur, omgivelser og historie. Det
er netop dette levende aspekt, jeg undersgger i min forskning — ikke som et spgrgsmal om
bevaring, men som et spgrgsmal om betydning. Hvorfor vaelger nogle at fortseette med gimmit i

dag? Hvordan taler de om det? Hvad betyder det fglelsesmaessigt, identitetsmaessigt og kulturelt?

Jeg betragter dermed ikke immateriel kulturarv som noget, der skal bevares i ueendret form, men
som noget, der ggres i relationer, i praksis og i forteelling. | stedet for at reproducere en essentiel
forstaelse af hundeslaedekulturen, forsgger jeg at vise, hvordan den opleves og formes af de
mennesker og dyr, der deltager i den — under forandrede vilkar og i en globaliseret verden. Denne
tilgang forener et praksisnzert blik med et analytisk perspektiv, som ggr det muligt at anvende

begrebet immateriel kulturarv i trad med nyere kulturarvsteori.

Denne tilgang muligggr en analyse, der er praksisbaseret, oplevelsesnar og fortolkende — og som
anerkender kulturens kompleksitet, foranderlighed og flertydighed frem for at sgge efter faste

essensbegreber.

2.4.2. Situeret lering

Thulekulturen betegner den inuit kulturgruppe, der migrerede fra Alaska til Kalaallit Nunaat
omkring ar 1200 e.v.t. Thulefolkene er forfaedre til den nuvaerende grgnlandske befolkning og var
specialiserede i fangst af havpattedyr som hvalros, hval og szl. De var mobile og tilpassede sig det
arktiske miljg gennem brug af avancerede teknologier som kajak og hundeslzaede, boliger af sten og

t@rv samt komplekse sociale strukturer (Gullgv 2004; Mathiassen 1927).

For at overleve i det store sne- og islandskab var gimmit uundveerlige for piniartut, da de
fungerede som fangst- og rejsepartnere (Jensen 2018; 2020). | det traditionelle grgnlandske
fangersamfund, der ofte var baseret pa fangst og fiskeri, spillede opdragelsen af den naeste
generation en afggrende rolle for bade individets og kollektivets overlevelse. Et barn matte tilegne
sig en lang raekke faerdigheder for at kunne klare sig i det barske arktiske klima, hvilket kraevede en

livslang, uformel uddannelse (Lave and Wenger 2003; Wenger 1999).
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Gennem mine interviews fremgar det, at denne form for praksislaering stadig eksisterer i dag, om
end under forandrede vilkar. Piniartoq Olennguaq Kristensen fortzeller eksempelvis, hvordan han
har givet sin sgn hunde som tolvarig og siden har ilinniartippaa ham — altsa ”laert ham op” —
gennem falles fangstrejser. Ordet ilinniartippara betyder direkte oversat "jeg leerer ham (noget)",
og rummer ikke kun formidling af faerdigheder, men ogsa en dybere relationel og kropslig form for

vidensoverfgrsel.

"Alle mine fangst-praksisser, siden han var lille, har han taget med mig [...] Jeg laerte ham nar vi var
pa slaedeture [...] Da han var 13 ar var vi ude og fik en isbjgrn sammen. Jeg var sammen med tre af
mine bgrn, og jeg laerte dem undervejs. [...] Fgrste gang han skar sine hunde fri og fangede en

isbjgrn selv [...] Jeg betragtede hvordan han gjorde, som jeg havde laert ham det. Jeg forstod, at jeg

havde videregivet denne isbjgrnefangst skik [...] Det er jeg stolt over."

Dette eksempel illustrerer bade det teoretiske begreb om legitim perifer deltagelse og, vigtigst,
hvordan viden om gimmit og fangst ikke blot kopieres, men kropsligggres og forankres i oplevelse,

sansning og fglelsesmaessigt engagement.

Lave og Wenger (2003) introducerer begrebet "legitim perifer deltagelse" for at beskrive, hvordan
nytilkomne treeder ind i et praksisfaellesskab og gradvist bliver fuldgyldige deltagere. Dette passer
godt til beskrivelsen af, hvordan yngre familiemedlemmer traeder ind i fangstlivet i Grgnland: fgrst

som observatgrer og medhjalpere, senere som aktive og selvstaeendige deltagere.

Denne form for situeret lzering er en vigtig del af vidensoverfgrslen omkring gimmit. Viden om
hundenes pleje, optraening og fangstbrug bliver ikke lzert gennem manualer, men gennem daglig
praksis, relationer og sanselig erfaring. Det betyder ogsa, at viden er situeret — den er knyttet til

specifikke personer, steder, hunde og omgivelser.

Ved at anvende situeret lzering som analytisk begreb kan jeg forsta slaedehundekulturen som en
levet og lzert praksis, hvor tradition og forandring smelter sammen. Denne tilgang ggr det muligt at
analysere, hvordan viden ikke blot overfgres, men samskabes gennem deltagelse, ansvar og

relationer.
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| det traditionelle grgnlandske samfund var opdragelsen praeget af kulturelle forestillinger om sila.
Uddannelsesforskeren Tasha Wyatt (2012) gengiver en af sine interviewdeltageres beskrivelse af

silas indflydelse pa opdragelse saledes:

“Sila, the Greenlandic concept of intellect or mind, acts as a barrier to parental involvement.
According to this participant, in the traditional Greenlandic hunter society parents believed that a
child’s sila was something that developed automatically as the child matured... He explained that
even in the present day... this cultural belief poses a problem because parents provide little
advisement to their children, and instead defer to the child’s sila for guidance. We still meet
parents saying it is okey let him play for himself. Let him do what he wants. When time comes, he

will get his sila” (Wyatt 2012, 133).

| forlaengelse af Wyatts (2012) informant, der beskriver sila som en “cultural belief”, betragter jeg i

denne afhandling sila som en levet, kropsligt erfaret og relationel erkendelsesform.

Jeg genkender denne forstaelse i flere af mine interviews, hvor forzeldre eller zldre
familiemedlemmer fortalte, at de “lod bgrnene finde ud af det selv.” Dette peger pa en
opdragelsesform, hvor lzering ikke sker gennem direkte instruktion, men gennem deltagelse,
observation og gradvis erfaring — en tilgang, der er nzert beslaegtet med begrebet situeret laering.
Her bliver barnets sila ikke noget, man passivt modtager, men noget, der udvikles i samspil med

omgivelser, praksis og relationer.

Min egen forstaelse af situeret leering blev netop formet i mgdet med sadanne udsagn under mit
feltarbejde i Vest- og Nordgrgnland. Gennem samtaler med fangere og slaedekuske blev det
tydeligt, at leering om gimmit, fangst og omgivelser foregar i relationer og praksis — ikke gennem

formel undervisning, men som deltagelse i hverdagsliv og fangstrejser.

| den grgnlandske kontekst spiller ogsa kulturelle forstaelser som sila en vaesentlig rolle i lzering og
opdragelse. Ifglge Tasha Wyatt (2012) og andre forskere er sila — ofte oversat som intellekt eller
sind — et centralt begreb i inuitkulturer, hvor bgrns udvikling forstds som en indre proces. Foraldre
griber ikke ngdvendigvis aktivt ind, men stoler pa barnets egen modning og dgmmekraft. Denne

tilgang understgtter idéen om laering gennem deltagelse og frihed under ansvar.
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Min egen opvaekst var praeget af lignende veaerdier, hvor ansvar og leering opstod i takt med
deltagelse og erfaring snarere end gennem direkte instruktion. | feltarbejdet genkendte jeg derfor
mange af de mgnstre, som beskrives i litteraturen, og kunne se, hvordan sila kom til udtryk i
praksis — eksempelvis nar bgrn deltog i sleedekgrsel, fiskeri eller fangst uden eksplicit vejledning,

men laerte gennem observation og relation.

Endelig peger Olsen og Tharp (2013) pa en raekke vaerdier i det grgnlandske fangersamfund —
selvkontrol, selvstaendighed, gensidig hjzelp, fleksibilitet og helhedsforstaelse — som tilsammen
skaber et leeringsmiljg, hvor praksisfeellesskaber er fundamentet. Gennem denne linse fremstar
gimmit ikke blot som arbejdsdyr, men som centrale aktgrer i et laeringsunivers, hvor tradition,

identitet og faerdigheder forankres i levende fellesskaber og meningsfuld praksis.

2.4.3. Menneske-dyr-relationer

Menneske-dyr-relationer udggr et selvsteendigt og voksende forskningsfelt inden for humaniora
(DeMello 2012). Denne afhandling fokuserer specifikt pa relationerne mellem mennesker og
gimmit i Kalaallit Nunaat — relationer, der er formet af bade funktionalitet, affekt og kulturel
betydning. Dette perspektiv er centralt for forstaelsen af sleedehundekulturen som en levende og

meningsbaerende praksis.

| det traditionelle grgnlandske fangersamfund har sleedehunde vaeret uundveerlige partnere i
overlevelse, transport og jagt. Qimmit var mere end hjeelpere — de var rejsefaller og aktive
deltagere i fangstlivet. Informanter i min undersggelse beskriver, hvordan hundene deler livsrum,
opgaver og felelsesmaessige band med deres ejere. Relationerne er praeget af gensidig

afhaengighed, tillid og respekt (Jensen 2020; Lund Jensen 2025; Lund Jensen and Sinding 2023).

Tim Ingold (2011) fremhaever, at jeeger-samler-samfund ofte opfatter dyr som ligestillede aktgrer, i
modsaetning til bondekulturer, hvor forholdet ofte er praeget af dominans. Denne skelnen er
frugtbar i forstaelsen af gimmit som medaktgrer i fangst, leering og kulturel kontinuitet. | denne
afhandling anvender jeg derfor et perspektiv, hvor gimmit ikke blot forstas som funktionelle dyr,

men som sociale partnere, som mennesker indgar i meningsfulde og forpligtende relationer med.

Dette synspunkt udbygges af Donna Haraway (2003), som introducerer begrebet companion

species og understreger, at menneske-dyr-relationer udggr gensidige og formende feellesskaber,
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hvor begge parter bliver til gennem hinanden. Haraways idé om “becoming with” peger p3, at

gimmit ikke blot bidrager til menneskers liv, men ogsa selv formes gennem relationen.

Disse relationer er dynamiske og kontekstafhaengige. | byomrader, hvor hundene ofte holdes fysisk
adskilt fra menneskers boliger, eendres relationernes karakter. Det fysiske og fglelsesmaessige
naervaer svaekkes, og relationen mellem menneske og gimmeq transformeres i takt med

samfundsforandringer og eendrede forstaelser af bade dyr, livsstil og praksis.

Qimmit spiller desuden en central rolle i laering og vidensdeling. De indgar i situated learning (Lave
and Wenger 2003; Wenger 1999), hvor bgrn og unge tilegner sig viden og faerdigheder gennem
deltagelse i konkrete praksisser sasom jagt og pasning af hunde. Hundene fungerer dermed ikke

blot som kulturelle objekter, men som relationelle nggler til forstaelse, feerdighed og identitet.

Ved at inddrage perspektiver fra human-animal studies, posthumanistisk taenkning og Indigenous
Knowledge bliver det tydeligt, hvordan viden og praksis ikke kun skabes i sociale feellesskaber
mellem mennesker, men ogsa i tvaerartsfaellesskaber, i bevaegelse gennem landskaber og
livsformer. Disse relationer rummer et potentiale for samskabelse, hvor menneskelig og ikke-

menneskelig erfaring veeves teet sammen.

Hermeneutikken tilbyder en erkendelsesramme, hvor viden forstas som en cirkulaer og refleksiv
proces mellem forforstaelse og ny indsigt. Konstruktivismen supplerer med fokus pa viden som
noget kontekstuelt og socialt situeret. Teorierne om immateriel kulturarv og situated learning
muligger analyser af, hvordan viden praktiseres og overfgres i hverdagen, mens Indigenous
Knowledge og posthumanistisk taenkning tilfgjer en forstaelse af alternative erkendelsesformer og

artsoverskridende relationer.

Disse teoretiske tilgange overlapper og forstaerker hinanden. De deler en forstaelse af viden som
noget, man gg@r — i relation, i praksis og i faellesskab. | konteksten af grgnlandsk slaedehundekultur
betyder det, at gimmit ikke blot er symboler pa tradition, men aktive deltagere i et netvaerk af

leering, omsorg og identitet.

Afslutningsvis viser afhandlingen, at sleedehundekulturen i Kalaallit Nunaat rummer mere end
praktisk viden eller nostalgisk betydning. Gennem kvalitative metoder, samskabelse og refleksiv

analyse fremstar gimmit som nggler til forstaelse af bade menneskelige og ikke-menneskelige
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relationer, af erkendelse, sprog og vedvarende kulturel praksis. Ved at kombinere Indigenous
Knowledge, situated learning, hermeneutik, konstruktivisme og posthumanistiske perspektiver har
jeg arbejdet med en tveergaende tilgang, hvor viden og kultur undersgges i praksis — i bevaegelse, i

relation og i feellesskab.

2.5. lterativ tilgang og analyse i praksis

Min analyse har fulgt en tematisk tilgang inspireret af kvalitativ, fortolkende metode. Arbejdet har
veeret iterativt, i den forstand at jeg har bevaeget mig frem og tilbage mellem empiri, teori og
refleksion i flere omgange. Jeg har ikke anvendt et kodningsskema eller en foruddefineret
analyseteknik, men har arbejdet med meningsdannelse og betydningslag, sadan som det foreslas i
tematisk analyse (Braun and Clarke 2006; Kvale and Brinkmann 2009). Hver gennemlaesning af
interviewmaterialet fgrte til nye indsigter, som igen a&endrede min forstaelse af helheden. Den
hermeneutiske og konstruktivistiske tilgang har gjort det muligt at forsta gimmit og slaedekulturen
ikke som et objektivt studieobjekt, men som et relationelt felt, hvor betydning og viden formes i

samspil mellem mennesker, dyr, historie og sted (Berger and Luckmann 1967; Gadamer 2001).

For at illustrere den iterative karakter af min analyse, og for at give laeseren indsigt i, hvordan jeg
arbejdede med mgnstre og betydningslag i materialet, praesenterer jeg nedenfor en oversigt over
centrale temaer, som udviklede sig i Igbet af analysen. Temaerne opstod ikke i en bestemt
rekkefglge eller som et feerdigt szt fra begyndelsen, men blev gradvist formet og justeret gennem

laesning, fortolkning og tilbagekobling til bade empiri og teori.

Den tematiske analyse var saledes en dynamisk proces, hvor tidlige indtryk og koder i nogle
tilfeelde blev forkastet eller omformuleret, mens andre temaer voksede frem og blev styrket
undervejs. Tabellen viser et udtraek af de temaer, som i sidste ende kom til at baere analysen og

abne nye forstaelser af relationer mellem mennesker, gimmit og landskab.

For at illustrere den iterative karakter af min analyse og tydeligg@re, hvordan jeg arbejdede med
mgnstre og betydningslag i materialet, praesenterer jeg nedenfor en oversigt over centrale temaer,

der gradvist udviklede sig gennem analysen.

Tabellen nedenfor prasenterer udvalgte temaer fra analysen og daekker ikke alle identificerede

temaer.
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Tema Beskrivelse Eksempel

Menneske—gimmeq- |[Relationer praeget af tillid, responsivitet og ||Hundens evne til at aflaese

relationer affektiv kommunikation kuskens bevaegelser uden ord
Kroppens rolle i Kropslig, sanselig og erfaringsbaseret At kgre bag sin far og laere
leering vidensoverfgrsel ved at observere i stilhed

“Min far sagde aldrig noget —
Vidensoverfgrsel og |lkke-verbal, situeret og social laering
jeg matte bare se, hvad han
opdragelse gennem deltagelse og tilstedevaerelse
gjorde”

Fortzellinger om at blive
At veere kusk eller fanger som livsvalg og
Identitet og livsform “formet” gennem fzellesskab
som del af lokal identitet
og hundeliv

Forhandling mellem tradition og Oplevelser med vaeddelgb,
Kulturarv og
modernitet; speendet mellem fangstlivog  |turisme eller hundenes
forandring
nye anvendelser af gimmit forsvinden

Disse temaer foldes yderligere ud i kapitel 3, saerligt afsnit 3.8, hvor analysens praktiske
gennemfgrelse, kodning og validering beskrives i detaljer. Her giver jeg ogsa konkrete eksempler

pa, hvordan temaerne blev udviklet og forankret i citater og kontekst.

3. Feltarbejde og metode

Denne ph.d.-afhandling undersgger hundeslaedekulturen i Kalaallit Nunaat med fokus pa, hvordan
denne kultur praktiseres, fortolkes og videregives i et nutidigt og historisk perspektiv. Projektet
sgger at forsta, hvordan gimmit — de grgnlandske sleedehunde — spiller en central rolle i samspillet
mellem mennesker, miljg, teknologi og kulturarv. Gennem en flerstrenget metodisk tilgang
analyseres variationer i brugen af sleedehunde pa tvaers af regioner og mellem erhvervsmaessige og

fritidsbaserede praksisformer. Derudover belyses de mader, hvorpa hundesleedekgrere forstar og
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formidler deres viden, identitet og traditioner i lyset af samfundsforandringer, klimabetingelser og

politiske rammer.

Dette kapitel redeggr for de metodiske overvejelser og valg, som har formet denne afhandlings
forskningsproces. Her praesenterer jeg min forskningspositionering samt de strategier, jeg har
anvendt til rekruttering af interviewdeltagere. Derudover gennemgar jeg interviewprocessen og
sikringen af informeret samtykke fra deltagerne. Jeg reflekterer ogsa over de etiske overvejelser,
som har veaeret centrale i forbindelse med arbejdet med oprindelige folks viden og mundtlige
overleveringer. Kapitlet, indbefatter bade kvantitative og kvalitative metoder, hvor jeg iseer
fokuserer pa den kvalitative analyse af abne sp@grgsmal. Afslutningsvis praesenteres en
opsummering af metodiske refleksioner, som binder kapitlet sammen og understreger metodens

relevans og trovaerdighed i forhold til afhandlingens overordnede formal.

Metodiske udfordringer opstod, saerligt i relation til citatpraksis, anonymitet og spgrgsmalet om
reciprocitet. Jeg fastsatte et honorar pa 250 kr. i timen, som anbefalet af min tidligere vejleder
Lene Kielsen Holm. Nogle takkede nej, mens andre modtog det. Til gengaeld oplevede jeg ogsa

omfattende lokal stgtte i form af husly og forplejning.

Reciprocitet, forstaet som en relation baseret pa gensidighed og respekt (Yua et al. 2022), blev et
vigtigt refleksionspunkt. Jeg kunne ikke altid gengalde den gaestfrihed, jeg blev mgdt med, og
matte afvise forslag om at vende tilbage til de mange steder, hvor jeg holdt feltarbejde og tilbud
om yderligere feltarbejde, for eksempel i Tasiilag, pa grund af gkonomi og logistik. Jeg forsggte
dog at give tilbage gennem dialog og formidling — blandt andet ved at dele artiklen om Nanorriutit
(Lund Jensen 2025) med dem, jeg havde interviewet og KNQK, da den er publiceret som open
access. Jeg praesenterede ogsa mine forelgbige resultater for isbjgrnefangeren Olennguaq

Kristensen og hans kone Naduk under Greenland Science Week 2023 i Nuuk.

Derudover har jeg udarbejdet grgnlandske resuméer til mine artikler i Arctic Science og Arctic som
led i en inkluderende og flersproget forskningspraksis. | tidsskrifter har jeg sggt at anerkende mine
informanter som medvidende bidragsydere ved at naevne dem i artiklerne, i overensstemmelse

med MacLeods (2021) retningslinjer for citation af oprindelig viden. Jeg har dog ogsa respekteret
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de formelle retningslinjer i tidsskrifter som Arctic og Arctic Anthropology, hvor disse personer af
redaktionelle arsager skal anfgres som personal communication. Fgr mit feltarbejde begyndte,

radfgrte jeg mig med piniartog Toku Oshima om, hvornar det ville vaere passende at rejse.

3.1. Refleksivitet og forskerposition

Min opvakst i Grgnland og min livslange relation til sl&edehunde har givet mig en insiderposition.
Det har dbnet dgre, men ogsa kraevet skeerpede refleksioner over mine egne forforstaelser (Dwyer
and Buckle 2009; Samms Hurley and Jackson 2020). Jeg har vaeret opmaerksom pa at mgde
informanter med abenhed og ydmyghed og at aflaese tavshed, tvivl og sociale normer som
potentielle udtryk for viden og erfaring. Hermeneutikken fungerer i denne sammenhaeng ikke blot
som teori, men som erkendelsespraksis, hvor viden opstar i relation og gensidig tolkning (Gadamer

2001; Gadamer 1960).

Inspireret af Donna Haraways begreb om situated knowledges (1988), og i forlaengelse af refleksiv
antropologi (Abu-Lughod 2008; Todd 2016), forstar jeg min rolle som forsker ikke som neutral
observatgr, men som aktivt deltagende i erkendelsen. | arbejdet med oprindelige folks viden har
jeg bestraebt mig pa at vaere ikke blot refleksiv, men responsiv (Todd 2016) — i betydningen
forpligtet og lydhgr i mgdet med informanterne. Dette har blandt andet udmgntet sig i

inddragelse af informanter i validering, deling af artikler og sikring af open access-publicering.

Denne positionering er vigtig, fordi jeg arbejder med viden, der er situeret, relationel og ofte
mundtligt overleveret — og som baerer bade historisk sarbarhed og kulturel betydning. At forske i
levende kultur og menneske—dyr-relationer i grgnlandsk kontekst kraever lydhgrhed over for lokale
forstaelser og forankringer. Ved at vaere responsiv frem for blot refleksiv sgger jeg at undga at
repraesentere pa andres vegne uden ansvarlighed og i stedet invitere til vidensudveksling, hvor

relationer og gensidighed anerkendes som en del af erkendelsen.

Ved at samle baggrund, forlgb og refleksivitet i ét kapitel tydeligggres sammenhangen mellem

teori, metode og etik i projektet. Det fglgende kapitel uddyber den erkendelsesramme, der ligger
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til grund for analysen, og viser, hvordan hermeneutik og konstruktivisme fungerer som metodiske

og analytiske fundamenter i arbejdet med gimmeq og hundesladekultur.

3.1.1. Adgang i praksis

Min position som bade insider og outsider var ikke statisk, men skiftede afhaengigt af kontekst og
relation — et forhold der er velbeskrevet i den kvalitative forskningslitteratur (Holmes 2020; Kezar
2002; Merriam et al. 2001). Jeg har veeret insider, nar det gjaldt opvaekst med gimmit, sprog og
livsform — og vi havde endda nanorriutit (isbjgrnejagthunde) og ulvehunde i vores hundespand —
men jeg har ikke selv deltaget i isbjgrnejagt, og var derfor outsider i forhold til selve
fangstpraksissen. Dette skabte bade fordele og dilemmaer, som jeg reflekterede over i feltnoter og
efterfglgende analyser. Som Bourdieu (2011) beskriver det, er kulturel kapital kropsliggjort
erfaring, som ikke kan overfgres, men skal erfares. Min adgang til feltet var derfor tzet forbundet
med min habitus og sociale placering i lokalsamfundene. Denne kropsligt indlejrede erfaring — det
Bourdieu kalder embodied cultural capital — kom til udtryk i maden, jeg interagerede med bade
mennesker og gimmit pa, og i min mulighed for at aflaese og indga i praksisser uden lange

introduktionsforlgb.

Eksempelvis var det en fordel, at flere vidensbaerere kendte til mig eller min familie. Dette gjorde,
at jeg ikke altid behgvede at forklare min tilstedevaerelse eller motiv for projektet. Samtidig var
det vigtigt at undga at blive opfattet som ekspert. Jeg betragtede de lokale videnspersoner som de
egentlige eksperter og betragtede min rolle som lyttende og leerende. | dette arbejde har jeg ogsa
lyttet til de aeldres unikkaat — bade som barn og som forsker — fortzellinger, der ikke blot formidler
viden, men ogsa fglelser, erfaringer og verdenssyn. Unikkaat (Hendriksen 2021; Laugrand 2005;
Thisted 2011) er ikke opdigtede historier, men fortzllinger fra et levet liv, som de zeldre selv har

oplevet eller faet fortalt og givet videre gennem generationer.

3.1.2. Biografisk baggrund — kort kontekstualisering

Min far blev opdraget af sin bedstefar, som var fanger i Assaqutaq i 1950’erne og 60’erne, og

viderefgrte denne livsform sidelgbende med fuldtidsarbejde. Det var ogsa gennem ham, jeg fik
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min fgrste viden om gimmeq — ikke gennem formel undervisning, men gennem deltagelse i
hverdagens praksisser med hunde og sleedekgrsel. Min mor stammer fra en familie i Nuuk med
bade grgnlandske og danske rgdder — ofte omtalt som "blandingsfamilier" i den koloniale
kontekst. Disse familier udgjorde en seerlig social gruppe i det urbane, flersprogede miljg i Nuuk,
praeget af historisk tilknytning til handel, administration og kultur — herunder slaegtninge som Lars
Aqggaluk Mgller, tidligere redakter af Atuagagdliutit. Familien var overvejende grgnlandsksproget;
det var fgrst med min bedstemor Karolines generation, at dansk blev lzert og brugt som en del af

hverdagen. Min mor er ikke vokset op med gimmit.

Min barndom var praeget af ophold i Sisimiut og Qaanaaq, hvor jeg fra tidlig alder deltog i fodring,
leg og sledekgrsel med gimmit. Jeg leerte gennem praksis — en form for situated learning — hvor

viden blev overfgrt kropsligt, relationelt og gennem observation.

Denne opvaekst har veaeret afggrende for min forstaelse af den levede virkelighed og kompleksitet,
der kendetegner hundeslaedekulturen. Jeg har derfor valgt at inddrage udvalgte personlige
fortzellinger i afhandlingen — ikke for at seette mig selv i centrum, men for at vise, hvordan min

adgang, forstaelse og analyse er situeret og forankret.

3.1.3. Metodiske refleksioner over positionering

Det er sveert at vaere fuldsteendig neutral, nar man forsker i sin egen kultur. Jeg har derfor aktivt
arbejdet med min forforstaelse som analytisk ressource — og ikke som bias. Dette er i trdd med en
hermeneutisk tilgang, hvor forforstaelsen er en forudsaetning for indsigt, sa leenge den ggres

eksplicit og udfordres gennem megdet med andres erfaringer.

Mit mal har ikke veeret at dokumentere en “sand” slaedekultur, men at abne for mangfoldige
stemmer og erfaringer. Min flersprogethed, min kulturelle baggrund og min egen deltagelse i
praksisser med gimmit har gjort det muligt at indga i meningsfulde samtaler, som ellers ville have
kraevet langt leengere feltforlgb. Samtidig har jeg forspgt at give noget tilbage — ved at praesentere
resultater, kompensere deltagere og inddrage grgnlandske sprog og perspektiver i hele

forskningsprocessen.
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Denne situerede tilgang til positionering har vaeret afggrende for hele afhandlingens design, som

beskrevet i kapitel 3 og udfoldet gennem de metodiske valg, jeg praesenterer i de fglgende afsnit.

3.2 Rekruttering af deltagere og adgang til feltet

Rekrutteringen af interviewdeltagere skete gennem en flerstrenget tilgang, der kombinerede
formelle netvaerk, personlige kontakter og lokale relationer i de samfund, hvor feltarbejdet fandt
sted. Mit udgangspunkt var primaert snowball sampling, hvor initiale kontaktpersoner —
identificeret via tidligere forskningsprojekter, QIMMEQ-projektets kommunikationskanaler og
nationale institutioner som KNAPP (Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Peqatigiiffiat) —
henviste mig videre til nye deltagere med specialiseret viden om gimmit og sleedekultur. Denne
metode er szerlig velegnet i kontekster, hvor viden er erfaringsbaren, situeret og distribueret
inden for faellesskaber, og hvor det ofte er deltagerne selv, der bedst ved, hvem der har relevant

indsigt (Patton 2002).

| praksis udviklede snowball-kaederne sig ofte fra formelle kontakter til uformelle netvaerk. Lokale
gatekeepers — personer med staerk forankring i bygden eller byen — introducerede mig til
ngglepersoner og legitimerede min tilstedevaerelse. Derudover blev rekrutteringen suppleret af
convenience sampling i situationer, hvor personer uopfordret kontaktede mig efter oplaeg, eller
som respons pa medier og sociale platforme. For eksempel oplevede jeg under Avannaata
Qimussersua i 2018, at flere hundeslaedekgrere henvendte sig med gnske om at bidrage. Ligeledes
modtog jeg henvendelser via Facebook, Messenger, KNR og Sermitsiaq fra personer, der havde
hgrt om mit projekt og gnskede at dele deres erfaringer. Disse former for selvrekruttering tolker

jeg som udtryk for engagement, anerkendelse og en relationel dbenhed i feltet.

Snowball- og convenience sampling blev anvendt strategisk med henblik pa at opna bade
geografisk spredning og variation i alder, kgn, dialekt og erfaringsbaggrund. Jeg gennemfgrte
interviews i Qaanaaq, Siorapaluk, Savissivik, llulissat, Ogaatsut, Saattut, Uummannag, Sisimiut,
Qasigiannguit, Nuuk og yderligere steder. Deltagerne omfattede bade unge og ldre, maend og
kvinder, erfarne fangere og nyere kgrere fra bade bygder og byer. Dette gjorde det muligt at
indsamle viden fra forskellige perspektiver og praksisfaellesskaber og samtidig undga

homogenisering af stemmer og erfaringer.
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Min rolle som forsker med en offentlig tilknytning til QIMMEQ-projektet og en synlig interesse i
gimmit og sleedekultur har uden tvivl pavirket rekrutteringsprocessen. Jeg har vaeret bevidst om
denne position og har aktivt sggt at inkludere bade personer, jeg havde relation til, og personer,
jeg aldrig tidligere havde mgdt. Malet var at sikre, at viden og erfaringer fra forskellige sociale og

geografiske positioner kom til udtryk.

Etiske hensyn indgik ogsa i rekrutteringsprocessen. Jeg interviewede ikke personer under 18 ar, og
deltageres bidrag blev kun anvendst, hvis de havde afgivet informeret samtykke. Dette gjaldt ogsa i
tilfeelde, hvor interviews var gennemfgrt, men hvor skriftligt samtykke ikke efterfglgende blev
returneret. Det er vaerd at bemaerke, at ingen af de personer, jeg kontaktede med henblik pa
interviews, takkede nej til at deltage. Dette betragter jeg som en tillidserklaering og et udtryk for
en falles interesse i at dokumentere og videreformidle viden om gimmit og deres kulturelle

betydning.

3.3. Interviewdesign, sprog og sproglig bearbejdning

Formalet med interviewene var at indsamle bade beskrivende og ny viden gennem en
samtalebaseret tilgang, der tillod deltagerne at udfolde egne erfaringer og fortolkninger. Jeg valgte
derfor et fleksibelt, semistruktureret interviewdesign (Kvale and Brinkmann 2009), der kunne
rumme det uforudsete og give plads til samtaler, som bevaegede sig ud over de oprindelige

forskningsspgrgsmal.

Min spgrgeguide blev Igbende justeret i takt med, at nye temaer opstod i felten. Det fgrste
feltarbejde i Sisimiut gav anledning til en udvidelse af guiden, efter at piniartoq Lars Inlsugtok
understregede havisens betydning for slaeedekulturen — et aspekt, jeg ikke tidligere havde
forbundet med dette omrade. Med vejledning fra min davaerende bivejleder, Lene Kielsen Holm,
blev emner som slaederuter, generationsviden og relationen mellem mennesker, dyr og miljg

derfor integreret som gennemgaende temaer i den videre generering af empirisk materiale.

Interviewene blev gennemfegrt i forskellige formater — ansigt-til-ansigt, telefon, e-mail og
Messenger — afhangigt af kontekst og deltagernes preeferencer. Jeg tilstreebte at skabe trygge og

uforstyrrede rammer for samtalerne, bade i private hjem, pa museer, i skoler og i det fri. Det var
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afggrende at etablere en atmosfaere af gensidig respekt og ligeveerd, hvor informanterne kunne
tale frit. Jeg praesenterede mig som forsker med interesse for gimmit og sleedekultur, men ikke
som ekspert. Mange interviews udviklede sig til dialoger, hvor deltagerne tog ejerskab over
samtalen og indgik i samskabende refleksioner. Denne tilgang ligger i forleengelse af en
forskningsetisk praksis, hvor deltagere betragtes som medvidende aktgrer og ikke blot datakilder

(Kovach 2021; Smith 2012).

3.3.1. Sprogbrug og interviewpraksis

Et centralt metodisk og etisk valg var at lade deltagerne tale deres eget sprog og dialekt — inuktun,
kalaallisut eller dansk — alt efter deres praeference. Dette valg understgttede en aben og
respektfuld vidensdeling og tog hgjde for lokale fortolkningsrammer. | forleengelse af Briggs’
(1988) kritik af standardiserede interviews i tvaerkulturel forskning, var det vigtigt at lade
informanternes egne sproglige og narrative strukturer forme samtalerne. Jeg genlaerte inuktun for
at kunne interviewe uden tolk i Avanersuag, hvilket bidrog vaesentligt til samtalernes flydende

karakter og til opbygning af tillid.

Alle interviews blev gennemfgrt af mig selv, med undtagelse af ét interview, som blev afholdt af
en anden person pa inuktun med min tilstedevaerelse og med informeret samtykke. Enkelte
studentermedhjzlpere fra QIMMEQ-projektet deltog i interviews i henholdsvis Qasigiannguit og

lulissat.

Interviewene varierede i varighed fra 10 minutter til tre timer. | Sisimiut varede de i gennemsnit 49
minutter, i Avanersuaq 1 time og 50 minutter, i llulissat 1 time og 13 minutter, i Uummannaq og
Saattut 56 minutter og i Oqaatsut 28 minutter. Telefoninterviews, som primazert blev anvendt til
opf@lgninger, varede i gennemsnit 18 minutter. Den samlede interviewpraksis bestod af 64

interviews med deltagere i alderen 23 til 85 ar (15 kvinder og 49 maend).

Interviewene blev optaget med lyd- eller video, nar det var muligt, og efterfglgende transskriberet

og oversat.

Interviewguiden, som dannede grundlag for samtalerne, er inkluderet i Appendiks 2.
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3.3.2. Transskription, overszettelse og sproglig stgtte

Transskriptionen blev udfgrt af mig selv samt med hjzelp fra sprogligt kyndige i mit netveerk.
Masauna Peary (Qaanaaq) transskriberede stgrstedelen af interviewene fra Avanersuag, mens
Olivia Ivik (Savissivik) og den professionelle oversatter Tukimeq Qavigaq transskriberede udvalgte
interviews. Transskriberinger pa inuktun og kalaallisut blev korrekturlaest af Karl Kristian Olsen
(Paortoq), og engelske versioner blev gennemgaet af ph.d. Shaina Humble. Jeg konsulterede

desuden flere interviewdeltagere efterfglgende for at sikre praecision i oversattelsen.

Til arbejdet med dialektforstaelse og begrebsafklaring modtog jeg stgtte. Malik Hegelund Olsen
hjalp med at finde en pracis oversaettelse af begrebet indhandlingssted til engelsk, et ord der ikke
findes i eksisterende dansk-engelske ordbgger. Ulunnguaq Markussen, der taler nordgrgnlandsk
(Uummannaq) dialekt, assisterede med fortolkning af en udtalelse fra Uummannag-dialekten, som
jeg ikke umiddelbart kunne forsta. Begge bidrag var vigtige for at fastholde betydningsnuancer og

kontekst i materialet.

Der findes ikke en officiel ordbog for inuktun, men jeg har benyttet fglgende vaerker som stgtte i

oversaxttelsesarbejdet:

o Fortescue, M. (1991). Inuktun: An Introduction to the Language of Qaanaagq, Thule.
e Fortescue, M., Jacobsen, S., & Kaplan, L. (2010). Comparative Eskimo Dictionary: With Aleut

Cognates.

Udvalgte eksempler pa transskription og oversattelse er dokumenteret i Appendiks 1.
3.3.3. Brug af grgnlandske termer og navne

Afhandlingen fglger de officielle grgnlandske stednavne, som gengivet pa www.ogaasileriffik.gl.

Mange af de personer og samfundsgrupper, der omtales, stammer fra en tid fgr indfgrelsen af
efternavne og kristendom, og navne pa afdgde gengives i overensstemmelse med stavemaderne i
grenlandske kirkebgger (G. Olsen et al. 1939; G. Olsen, Kristiansen, and Olsen 1939). | zeldre

litteratur observerede jeg, at inughuit-navne ofte er blevet gengivet ud fra forskeres egne
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fortolkninger, hvilket har skabt variation i stavemader. Jeg har konsekvent anvendt de former, der

fremgar af primaere kilder.

| de engelsksprogede artikler har jeg anvendt udvalgte grgnlandske termer sdsom nanoq og
nanorriutit, og afhandlingen er skrevet pa tvaers af fire sprog: dansk, engelsk, kalaallisut og
inuktun. Nar jeg anvender betegnelser som gimmeq og gimmit, henviser jeg til den grgnlandske

sleedehund, medmindre andet er specificeret.

Interviewdesignet i dette projekt har vaeret baret af en intention om at skabe relationelle og abne
samtalerum, hvor viden kunne deles pa deltagernes egne praemisser. Gennem en flersproget,
fleksibel og kontekstsensitiv tilgang er der opnaet adgang til erfaringer og fortolkninger, som ellers
kunne veaere blevet overset i mere strukturerede eller standardiserede metoder (Briggs 1988;
Kovach 2021). Ved at lade informanterne definere samtalens sprog og rammer, har jeg tilstraebt en
forskningspraksis, der ikke blot er metodisk velfunderet, men ogsa etisk og relationelt baeredygtig

(Smith 2012).

3.4 Informeret samtykke og etiske overvejelser

Informeret samtykke blev indhentet fra i alt 64 deltagere i alderen 23—85 ar (15 kvinder og 49
maend). Det interviewmateriale, der blev indsamlet, anvendes som grundlag for tre videnskabelige
artikler. Indledningsvis planlagde jeg at anonymisere alle deltagere, da det var uvist, hvilken type
information de ville dele, og om disse oplysninger kunne indebaere etiske risici. Dette blev
formidlet klart til deltagerne inden interviewene. Efterfglgende kontaktede jeg dem telefonisk for
at hgre, om de gnskede anonymiteter eller foretrak at blive naevnt ved navn. Flere deltagere
gnskede at blive identificeret, fordi deres bidrag repraesenterede personlig erfaring og kulturel
stolthed. Som Olennguaq Kristensen udtrykte det: “Det er min viden, jeg har delt med dig, jeg vil

citeres ved navn.” Samtykke blev herefter indhentet skriftligt.

Deltagerne blev informeret mundtligt og skriftligt om undersggelsens formal, hvordan deres
bidrag ville blive anvendt, og at de til enhver tid kunne traekke sig uden konsekvenser. Billeder af

deltagerne blev kun anvendt efter mundtligt samtykke. Fglsomme eller personlige oplysninger, der
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blev delt under interviewene, er udeladt fra det videnskabelige materiale. Ingen deltagere

fremsatte beskyldende eller skadelige udtalelser om tredjepart.

| arbejdet med citater fulgte jeg retningslinjer udarbejdet af NorQuest Indigenous Student Centre,
som bibliotekar Lorisia MacLeod har formuleret. Denne tilgang sikrer, at mundtlig overleveret

viden behandles med samme respekt som skriftlige kilder:

"To put it simply, to use the template for personal communication is to place an Indigenous oral
teaching on the same footing as a quick phone call, giving it only a short in-text citation (as is the
standard with personal communication citations) while even tweets are given a reference citation.
Some oral teachings have survived since time immemorial and deserve the same respect that we

afford the great stories and minds of the Western world: a proper citation” (MacLeod 2021).

| Kalaallit Nunaat findes der p.t. kun formelle etiske godkendelsesprocedurer inden for
sundhedsforskning (Holm, Grenoble, and Virginia 2011). Sundhedsrelaterede projekter skal
godkendes af Videnskabsetisk Udvalg for Sundhedsvidenskabelig Forskning (Videnskabsetisk
udvalg 2023). For forskning uden for dette felt har jeg fulgt The Danish Code of Conduct for
Research Integrity (Ministry of Higher Education and Science 2014) og ladet mig inspirere af Inuit
Circumpolar Council’s guidelines (Buschman 2021) samt National Science Foundation’s Principles

for Conducting Research in the Arctic (U.S. National Science Foundation 2023).

Flere deltagere med erfaring fra tidligere forskningsprojekter fremhaevede vigtigheden af at vende
tilbage og dele resultater med lokalsamfundet. Dette blev ogsa udtrykt af flere af mine egne
informanter. Pa grund af logistiske og gkonomiske begransninger var det dog ikke altid muligt. | ét
tilfeelde lykkedes det mig at praesentere resultaterne for Olennguaq Kristensen og hans hustru
Naduk. Da de var i Nuuk, arrangerede jeg et mgde, hvor de gennemgik og gav feedback pa artiklen

“A Study of Nanorriutit — Polar Bear Hunting Dogs in Avanersuaq”, som de derefter godkendte.

Tillid var et beerende princip i mit forskningsdesign. Jeg betragtede deltagernes videndeling som
en gave og mgdte den med respekt og ydmyghed. Korrekt anerkendelse og citation af oprindelig
viden er essentiel for at sikre videnskabelig integritet. Jeg har derfor integreret deltageres navne i

artikler, hvor det var gnsket, udarbejdet resimeer pa kalaallisut, og fulgt retningslinjer for citation
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af Indigenous Knowledge (MaclLeod 2021). Dette er ikke blot et etisk hensyn, men styrker ogsa

forskningsresultaternes validitet og kulturelle forankring.

Afslutningsvis bemaerkes, at mangel pa overordnede etiske retningslinjer uden for
sundhedsomradet i Kalaallit Nunaat fortsat udggr en udfordring. Den nationale forskningsstrategi
2022-2030 understreger behovet for udvikling af etiske standarder for forskning i landet

(Departementet for Uddannelse, Kultur, Idraet og Kirke 2022).

Informeret samtykkeerklaering er vedlagt i Appendiks 3.

3.5. Kilder og litteratur til artiklerne

Min litteratursggning har veeret intensiv og malrettet med henblik pa at identificere relevante
kilder til afhandlingens overordnede temaer. Formalet har vaeret at afdaekke ny viden, kortlaegge

eksisterende beskrivelser og identificere forskningsmaessige huller.

Jeg har anvendt en bred vifte af kilder, herunder akademiske databaser som Google Scholar og
Scopus, samt materialer fra Grgnlands Nationalmuseum og Arkiv, Nationalmuseet i Kgbenhavn,

Groenlandica, llimmarfiks bibliotek og relevante historiske databaser.

Afhandlingen tager udgangspunkt i en samfunds- og humanvidenskabelig tilgang, men inddrager
ogsa natur- og sundhedsvidenskabelige perspektiver. Qimmit har lenge indgaet i samtalekulturen
i Grgnland, men kun i begraenset grad i videnskabelig litteratur. Jeg har derfor inkluderet vaerker af
kalaallit, danske og internationale forfattere, herunder Karl Siegstad (2008), Emil Rosing (1975),
Christian Vibe (1981, 1948, 1946), Magnus Degerbgl & Peter Freuchen (Degerbgl and Freuchen
1935; Freuchen 1968; 1920).

Hermann Benedikt Peters’ Der Eskimohund (Canis familiaris groenlandicus Walther 1817) (1939)
udger en grundig zoologisk beskrivelse af sleedehundens udseende, mens Elmar Drastrup i Fordi de
udfgrer saa store Bedrifter (1935) reflekterer over hundenes betydning i Arktis. QIMMEQ-
projektets nyere udgivelser, QIMMEQ — kalaallit gimmiat gimuttoq af Anne Katrine Gjerlgff (2020)
og QIMMEQ — Den Grgnlandske Slaedehund af Egevang et al. (2020) har ligeledes veeret centrale.
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En vigtig del af litteratursggningen har vaeret artikel 2’s fokus pa mulig historisk avl mellem
gimmeq og amaroq. Jeg gennemgik spgrgeskemaer/interviews fra Jgrgen Meldgaard (1950’erne),
hvoraf flere var udfgrt af H.C. Petersen, arkivmateriale fra Grgnlands Nationalmuseum og
timarit.is. Emnet blev dog ikke dokumenteret i tilgeengelige kilder og er derfor ikke medtaget i

analysen.

Jeg har desuden anvendt ekspeditionslitteratur, missionzerske skrifter og grgnlandske aviser til at
belyse menneskers erfaringer med gimmeq og mgder med amaroq. Samlet set favner materialet
bade videnskabelige, folkelige og kulturelle perspektiver, udvalgt med udgangspunkt i den

konkrete problemstilling.

Artikel 1

| “Experience exceeds awareness of anthropogenic climate change in Greenland” undersggte jeg
det gregnlandske koncept sila, oprindelig viden og samskabelse. Artiklen bygger pa en kvantitativ
metode, hvor materialet blev genereret gennem telefon- og ansigt-til-ansigt-interviews i Vest- og
@stgrenland med henblik pa at undersgge befolkningens oplevelser af og forstaelse for
menneskeskabte klimaaendringer. Det statistiske datagrundlag blev analyseret af
hovedforfatteren, Minor, og gvrige medforfattere (Minor et al. 2023). Jeg deltog ikke i den
kvantitative dataindsamling eller design, men bidrog med litteraturstudier og forfattede de dele,
der omhandler sila, inuit- og kalaallit mundtlig tradition samt samskabelse af viden. Derudover

deltog jeg i fortolkningen af undersggelsens resultater.

Jeg inddrog veerker af Nuttall (1992), Crate & Nuttall (2016), Oqaasileriffik (2022), Bielawski (2005),
Yua et al. (2022) og Encyclopedia of the Arctic (Nuttall 2005). Jeg samarbejdede med Minor om

begrebet co-production of knowledge i relation til sleedehunde.
Artikel 2

“Wolf-dogs in Greenland” fokuserede pa muligheden for avl mellem ulve og slaedehunde. Kilder

omfattede Magnus Degerbgl & Peter Freuchen (Degerbgl and Freuchen 1935; Freuchen 1968;
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1920), Wally Herbert (2007, 1976), Christian Vibe (1981, 1948, 1946), Sinding et al. (2020), Jgrgen
Meldgaards arkivmateriale og tidlige gr@nlandske aviser. Fire historiske kilder naevner ulve-hunde-
avl, men dokumentationen er begreenset, og personerne bag forblev stort set anonyme. Kilderne

udggr dog vigtige supplementer til den samlede forstaelse af emnet.

Artikel 3

| “Encounters Between Wolves, Humans, and Their Dogs” analyserede jeg historiske og nutidige
megder mellem mennesker, ulve og gimmit i Vest- og Nordgrgnland. Jeg anvendte litteratur af bl.a.
Peter R. Dawes et al. (1986), Donald Baxter MacMillan (1927, 1918), Peter Freuchen (1935; 1968,
1920), Knud Rasmussen (1925, 1915, 1905), Vibe (1981, 1948, 1946), samt nyere observationer i
Avanersuaq (Platou 2015; Sgndergaard 2016). Jeg inkluderede ogsa arkaeologiske kilder om ulve
og hunde i Saggag- og Thulekulturen (Bruun 1895; 1905; 1915; Meldgaard 2004; Arneborg 2004,
Smiarowski 2022).

Artikel 4

“A Study of Nanorriutit” fokuserede pa gimmit anvendt i isbjgrnejagt i Avanersuaq. Jeg samlede
kilder fra lvars Silis (2000, 1981), Christian Vibe (1981, 1948, 1946), Erik W. Born et al. (2011),
Magnus Degerbgl & Peter Freuchen (Degerbgl and Freuchen 1935; Freuchen 1968; 1920), Wally
Herbert (2007, 1981), David Haig-Thomas (1939), Jean Malaurie (1982) og dokumentaren Nanut
(Svedberg 1988). For at forsta vidensoverfgrsel og andelige relationer mellem menneske, hund og
bjgrn, inddrog jeg ogsa vaerker af Bodenhorn (1990), Frédéric Laugrand & Jarich Oosten (2022),
Knud Rasmussen (1925, 1915, 1905), William Thalbitzer (1926) og Erik Holtved (1951).

Artikel 5

“From Sled Dogs to Cultural Icons” omhandler gimmit som immateriel kulturarv. Jeg kombinerede
akademisk, gra og populzer litteratur, samt interviews. Centrale veerker omfattede Ameen et al.
(2019), Sinding et al. (2020), Siegstad (2008), Encyclopedia of the Arctic (Mark Nuttall 2005),
Meldgaard (2004), Morey & Aaris-Sgrensen (2002), Arneborg (2004), Smiarowski (2022), Lyle Dick
(2001), Rasmussen (1925, 1915, 1905), Amundsen (1912) og Egevang et al. (2020).
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Denne tilgang har bidraget med en bred og nuanceret forstaelse af gimmit’s rolle i Grgnland —

bade som praktisk ressource, kulturelt symbol og andeligt vaesen.

3.6. Kvantitativ metode

Artikel 1, “Experience exceeds awareness of anthropogenic climate change in Greenland”, er
baseret pa en kvantitativ metode, hvor materialet blev genereret gennem telefon- og ansigt-til-
ansigt-interviews i Vest- og @stgrenland. Formalet med undersggelsen var at afdaekke
lokalbefolkningens oplevelse af klimaandringer samt deres forstaelse af menneskeskabte

klimaforandringer. Disse materiale blev efterfglgende behandlet statistisk (Minor et al. 2023).

Jeg har ikke bidraget til design eller gennemfgrelse af den kvantitative del af undersggelsen. Den
blev udfgrt af hovedforfatteren, Minor, samt gvrige medforfattere. Mit bidrag til artiklen bestod i
at udfgre et litteraturstudie og skrive de dele, der omhandler det grgnlandske begreb sila, den

mundtlige tradition for inuit- og kalaallit-viden samt samskabelse af viden. Derudover deltog jeg i

fortolkningen af resultaterne i den afsluttende del af artiklen.

Den kvantitative metode bygger pa numeriske data, som anvendes til at identificere mgnstre,
holdninger og tendenser i en befolkning. Denne metode muligg@r generaliseringer pa baggrund af

statistisk analyse (Creswell 2014; Creswell and Poth 2017).

3.7. Kvalitativ metode

Kvalitative metoder (Creswell 2014; Creswell and Poth 2017; Gay, Mills, and Airasian 2009; Kvale
and Brinkmann 2009) blev anvendt i de dele af afhandlingen, hvor jeg indsamlede interviews med
personer med specialiseret viden om grgnlandsk hundeslaedekultur. Jeg gennemfegrte selv hele
den kvalitative undersggelse — uden assistenter — via ansigt-til-ansigt samtaler, telefon, e-mail og
Messenger. Som den eneste i QIMMEQ-projektet, der arbejdede med denne type viden,

tilrettelagde og udfgrte jeg hele underspgelsen.

Metoden er velegnet til at opna nuanceret indsigt i menneske-dyr-relationer, videnstraditioner og

praksisformer. Den kraever tillid, kontinuerlig kontakt og tilstedeveerelse, hvilket betgd, at
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feltarbejdet blev gennemfgrt over en lzengere periode end det normerede ph.d.-forlgb.
Undersggelsen fandt sted i mere end ti lokalsamfund i Vest- og Nordgrgnland, samt med

deltagelse af informanter fra @stgrgnland.

Fgrste interviewrunde fungerede som en pilotfase, og interviewguiden blev justeret og udvidet i
takt med nye erkendelser og forskningsspgrgsmal, herunder om klima, isforhold og
vidensoverfgrsel. Jeg fulgte en semistruktureret tilgang, der tillod fleksibilitet og deltagerstyrede
fortzellinger. Interviewene blev gennemfgrt pa deltagernes egne sprog og dialekter (inuktun,

kalaallisut og dansk), hvilket styrkede bade indhold og relation.

Det kvalitative materiale blev analyseret gennem tematisk analyse (Braun and Clarke 2012; Braun
and Clarke 2006), hvor mgnstre og betydninger blev identificeret gennem en iterativ og induktiv
proces. Kodningen blev udfgrt manuelt ved at udprinte transskriptioner, farvekode og organisere

citater fysisk. Temaerne opstod bade ud fra deltagernes begreber og mit teoretiske blik.

Refleksivitet spillede en vigtig rolle i analysen. Jeg forholdt mig Igbende til min egen
forskerposition som insider-outsider og til, hvordan mine forforstaelser og relationer til deltagerne
pavirkede bade samtaler og fortolkning. Flere informanter kendte til mit arbejde pa forhand,

hvilket skabte adgang, men forpligtede mig til en aben og ydmyg tilgang i mgdet.

De kvalitative materialer blev anvendt i tre artikler, der hver isaer bygger pa semistrukturerede

interviews:

Artikel 2: Wolf-dogs in Greenland: Interbreeding of Greenland Sled Dogs and Arctic Wolves (Lund
Jensen and Sinding 2023). Artiklen er baseret pa 45 interviews med 36 personer i perioden 2017—-
2024. Interviewene afdaekker mundtlig viden om avl mellem ulve og hunde og er indsamlet

gennem snowball sampling.

Artikel 3: Encounters Between Wolves, Humans, and Their Dogs in West and North Greenland
(Jensen 2024). Baseret pa 43 interviews med 36 personer i hele landet. Artiklen fokuserer pa

menneske-dyr-interaktioner og lokale erfaringer med ulve og gimmit.
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Artikel 4: A Study of Nanorriutit — Polar Bear Hunting Dogs in Avanersuaq (Lund Jensen 2025).
Artiklen bygger pa 14 interviews med 13 personer, herunder pionerer inden for isbjgrnejagt.

Interviewene blev gennemfg@rt under mgrketid og suppleres med opfglgende spgrgsmal.

Fzelles for alle artikler er, at interviewene blev udfgrt med respekt for deltagernes sprogvalg,
vidensformer og gnsker om anonymitet eller navns naevnelse. Jeg anvendte semistrukturerede
interviewguides med plads til deltagerstyrede fortaellinger og fulgte et etisk grundlag baseret pa

reciprocitet, respekt og anerkendelse af mundtlig viden.

Afslutningsvis viser de kvalitative metoder, hvordan viden om gimmit og hundeslaedekultur er dybt
situeret i personlige erfaringer, landskab og sprog — og hvordan akademisk forskning kan

samskabes i mgdet mellem forsker og vidensformidler.

3.8. Kvalitativ analyse af det abne spgrgsmal

Til analysen af transskriptionerne af interviews blev der valgt en Thematic Analysis (TA) tilgang,
udviklet af psykologerne Virginia Braun og Victoria Clarke (Braun and Clarke 2012; Braun and
Clarke 2006; Maguire and Delahunt 2017), som oprindeligt blev dannet inden for forskning i
psykologi. Men metoden bruges ogsa inden for andre forskningsfelter. Jeg valgte Thematic
Analysis, fordi det er en fleksibel, deltagersensitiv og struktureret metode, der ggr det muligt at
analysere komplekse kvalitative empiriske materiale fra mange vinkler. Den passer til min
forskning, som inddrager kulturelle vidensbeerere og etiske overvejelser, og den hjzlper med at
fastholde fokus pa deltagernes egne stemmer og erfaringer, samtidig med at jeg kan praesentere

et nuanceret billede af de mgnstre, der opstar i mine empiriske materiale.

Jeg gennemfgrte interviews ved brug af forskellige medier, herunder lyd, video, skrift, e-mail,
Messenger og telefonopkald. Interviewene blev transskriberet pa originalsproget og derefter
oversat til bade dansk og engelsk. Versionerne pa kalaallisut, inuktun og engelsk er blevet
korrekturlaest, mens de danske versioner endnu ikke er blevet gennemgaet for korrektur.
Interviewspgrgsmalene var eksplorative og abne, formuleret med indledende spgrgsmal som
hvordan, hvorfor, hvad, hvem osv. Spgrgeguiden var designet til at undga ja- eller nej-svar og i

stedet fremme forklarende og uddybende respons.
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Til analysen af de kvalitative data, herunder transskriptioner af interviews med kulturelle
vidensbzaerere, anvendte jeg tematisk analyse (TA-metoden), som er en velkendst tilgang til
kvalitative dataanalyser. Selvom samme spgrgeguide blev anvendt til alle interviews, var det
ngdvendigt at justere spgrgsmalene i forhold til den enkelte informants baggrund og erfaring.
Spergeguiden omfattede temaer som vidensbarerens personlige oplevelser, opdragelse som
fanger og sleedekusk, vidensoverfgrsel mellem generationer, brugen af veeddelgbshunde,

kulturelle skikke, klimaforandringer, sleederuter samt fangstkultur med gimmit.

En bredt formuleret spgrgeguide sikrede, at samtalen kunne daekke emner og perspektiver, som
jeg pa forhand ikke havde indgaende kendskab til - de potentielt ubekendte faktorer. Det ville for
eksempel ikke vaere hensigtsmaessigt at spgrge en fritids- eller hobbyhundesleedekgrer, som ikke
har kendskab til fangst om teknikker til andehulsfangst med sleedehunde, ligesom det ville vaere
irrelevant at spgrge en vaeddelgbskgrer, som ikke er fanger om fangst pa isbjgrne. Der findes
saledes forskellige typer hundeslaedekgrere, hvor nogle ikke deltager i jagt, fangst eller fiskeri,
mens andre anvender hundene til veeddelgb, turisme eller fritidshobby. For andre udggr hundene
en essentiel del af deres overlevelsesstrategi og bidrager til fedevareforsyningen for bade familien

og hundene.

Jeg har brugt en induktiv tilgang. Dette er en bottom-up metode til at analysere data, som er
styret af dataen selv. Med en induktiv tilgang laeser man sit materiale igennem og identificerer
forskellige temaer. Modsat anvender man med en deduktiv tilgang pa forhand valgte temaer eller
begreber baseret pa en teori eller interesse og koder herefter. Den induktive tilgang tager
udgangspunkt i de kulturelle vidensbaereres viden og erfaringer. Metoden tillader, at det empiriske
materiale bestemmer temaerne, hvilket betyder, at man analyserer indholdet i de eksplicitte data.
| analysen har jeg sggt efter koder, temaer, emner og mgnstre. Braun og Clarke (Braun and Clarke

2012; Braun and Clarke 2006) har udviklet en seks-faset tilgang, som jeg fulgte:

1. Fase: Fortrolighed
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| denne fase var mit fokus pa at skabe fortrolighed med de indsamlede data. Jeg har interviewet
mange mennesker, jeg har faet skriftligt informeret samtykke fra i alt 68 kulturelle vidensbaerere,
fra forskellige byer og bygder. Mine empiriske materiale bestod af transskriptioner af video- og
lydoptagelser samt skriftlige materiale fra e-mails, Messenger, ansigt-til-ansigt- og
telefoninterviews, som blev nedskrevet. Transskriptionerne blev laest og genlaest, indtil jeg blev
fortrolig med dataene. Jeg har lyttet til og set lyd- og videooptagelser adskillige gange, ofte to eller
flere gange, indtil jeg blev fortrolig med materialet. Transskriptionerne blev oversat, og

betydningerne af ord og satninger blev gennemgaet.

Formalet er at blive sa fortrolig med indholdet i forskningsdataene, at man ved, hvilke dele af
dataene der kan bruges til at besvare forskningsspgrgsmalene. Jeg vidste, at jeg var fortrolig med
mit materiale, da jeg var i stand til at reflektere selvstaendigt over indholdet, hurtigt identificere og
kategorisere temaer, forsta nuancer og subtile forskelle, kritisk evaluere indholdet og anvende den
opnaede viden i forskellige sammenhange. Desuden kunne jeg intuitivt besvare spgrgsmal eller

relatere materialet til relevante emner.

2. Fase: Koder

Jeg kodede mit empiriske materiale semantisk, det vil sige pa et overfladisk niveau, i modsaetning
til latent kodning, der sgger at afdeekke en dybere betydning i teksten. Som den kvalitative forsker
Johnny Saldafia (2013) definerer det: “A code in qualitative inquiry is most often a word or short
phrase that symbolically assigns a summative, salient, essence-capturing, and/or evocative

attribute for a portion of language-based or visual data.”

Et eksempel herpa er et uddrag fra et interview med piniartog Rasmus Avike (2018): “In Savissivik,
K’aerngak and Lars helped me. Lars Jeremiassen is the spine of my motivation to become a hunter.
Of course, it is the whole community in Savissivik that has helped create me as a hunter, but Lars
had the greatest influence in terms of hunting techniques and traditions. Once, during a hunting
trip with Lars and my father, Lars made sure | got my first polar bear. When we were catching the
polar bear, Lars told me he did not want heavy loads. He did not want heavy loads. When he did

not want to carry heavy loads on his sled, | got his meat. The meat for the dogs we left behind the
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dog's meat. He would rather not have heavy loads; the reason is that he had traumatic

experiences with heavy loads on a sled journey out there when the sea ice was bad.”

Uddraget kan kodes med fglgende koder: Mentor og lzerling (K’aerngak og Lars’ rolle i at vejlede
fortzelleren til at blive fanger), kollektivets indflydelse (den faelles stgtte fra Savissivik, der former
fangeren som person), overfgrsel af fangstteknikker og traditioner (specifikke faerdigheder og
traditioner overleveret fra Lars), overgang fra laerling til piniartoq (betydningen af fgrste
isbjgrnefangst med hjzelp fra Lars), tung last pa havisen (Lars’ praeference for lette laster pavirket
af tidligere traumatiske erfaringer) og tidligere oplevelser pa nyis/tynd havis (Lars’ forsigtighed

grundet oplevelser med farlig havis).

Dataene blev gennemgaet med henblik pa at identificere beskrivende koder. Indledende koder
blev genereret gennem en induktiv tilgang, hvor dataene blev analyseret linje for linje via dben
kodning. Aben kodning indebzerer at opdele tekststykker fra transskriptionerne og tildele dem
beskrivende koder baseret pa de umiddelbare indtryk, dataene fremkalder. Jeg tolker saledes,
hvad der foregar i konteksten, og nar en kode er identificeret, noterer jeg den og markerer
relevante tekstuddrag eller citater, som relaterer til koden. Denne metode understgtter en

struktureret proces, hvor beskrivende temaer kan opsta gradvist.

| denne fgrste fase arbejdede jeg direkte i transskriptionerne, hvor jeg separerede og
kategoriserede tekststykker ved at klippe og klistre citater og anvendte pen og highlighter pa
fysiske udskrifter i A3-format. Denne proces fragmenterer dataene, ggr dem generaliserbare og

organiserer dem i relevante koder.

3. Fase: Fremstilling af temaer

Jeg gennemgik koderne for at identificere mgnstre, sa jeg kunne oprette temaer. Jeg sggte efter at
samle flere koder i et eller flere temaer. Nogle koder blev kasseret, hvis de blev vurderet som
irrelevante. Temaerne blev sammenlignet, og relationen mellem dem blev udforsket. Det er vigtigt
at huske, at temaerne skal fortzelle en historie og besvare forskningsspgrgsmalene. Temaerne skal

arbejde sammen for at fortzelle en sammenhangende historie om dataene. Jo mere empirisk
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materiale jeg har indsamlet, jo flere koder og jo flere temaer har jeg. Jeg har brugt tabeller med
beskrivelser, mindmaps og pregvet forskellige mader at organisere temaerne i temabunker.
Temaerne skal fortzelle en sammenhangende historie ud fra dataene og besvare

forskningsspgrgsmalene.

4. Fase: Gennemgang af temaer

Temaerne gennemgas og revideres i forhold til koder, transskriptionerne og hele datasaettet. |
denne fase skal temaerne kvalitetssikres for at se, om der er enkelte temaer, som ikke er
repraesenteret, eller om temaerne kan kombineres pa en bedre made. | denne fase kan man
splitte, kombinere eller fraveelge temaer eller oprette nye temaer. For at vurdere temaerne skal alt
empirisk materiale genlaeses for at sikre, at dataene er meningsfuldt inddelt i temaerne. Dette er
for at sikre, at de temaer, der er dannet, har indlemmet de vigtigste og mest relevante elementer i
datasezettet, og at de er relateret til forskningsspgrgsmalene. | denne fase gennemgas thematic
map, og hvis temaerne leder hen til forskningsspgrgsmalene og besvarer dem, kan denne fase

afsluttes og fortsaettes til naeste fase.

5. Fase: Definere og navngive temaer

Temaerne bliver beskrevet udfgrligt, sa det er forstaeligt, hvad temaet indeholder. En god TA er
udfgrt sadan, at temaerne er fokuserede, ikke overlapper hinanden, og at der ikke er gentagelser
af temaerne, selvom de kan bygge pa tidligere temaer. De skal direkte adressere
forskningsspgrgsmalene. Skrivefasen starter med at selektere ekstrakter fra analysen med citater
fra temaerne og satte delene af historien sammen mellem dataekstrakter. Ved at analysere
dataene forteeller jeg en historie om dataene og forklarer, hvorfor ekstrakterne er interessante.
Dataene fortolkes og forbindes med forskningsspgrgsmalene. Man ma spgrge sig selv: Hvad er
relevant og brugbart i dataene for at besvare forskningsspgrgsmalene? Temaerne defineres og

gives et navn; for eksempel kan de opkaldes efter citater fra dataene.
6. Fase: Skrive artiklen feerdig

Denne fase inkluderer en introduktion, metode, resultater, diskussion og konklusion. Malet er at

fortzelle en overbevisende historie om et komplekst emne baseret pa empirisk materiale fra
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interviews, hvor ekstrakterne tages ud. Temaerne skal veere logisk sammenhaengende og
meningsfulde for at fortzelle en historie ud fra dataene (Braun and Clarke 2012; Braun and Clarke

2006).

Tematisk analyse af artikel 4. A Study of Nanorriutit - Polar Bear Hunting Dogs in Avanersuaq:
Nedenfor er der et eksempel pa en TA, der praesenterer de primaere temaer, underordnede
temaer og tilhgrende beskrivelser, der fremkom i den tematiske analyse af jagtpraksisser relateret
til nanog i Avanersuaq. De identificerede temaer fremhaever bade kulturelle, miljgmaessige og
spirituelle dimensioner af jagten, sasom forholdet mellem mennesker og dyr, udviklingen af
fangstpartnerskaber, og transmissionen af kulturel viden. Hvert hovedtema er opdelt i
underordnede temaer, der belyser specifikke aspekter af disse praksisser, eksempelvis spirituel
vejledning i jagt gennem drgmme, overholdelse af tabuer efter jagt og traening af specialiserede
nanorriutit. Figuren viser, hvordan de komplekse interaktioner mellem kulturel arv,
miljgaendringer og jagtmetoder kommer til udtryk i relationen mellem piniartut og deres gimmit,
samtidig med at den fremhaever udfordringer som klimaforandringer og deres indvirkning pa den
kulturelle praksis af fangst med nanorriutit pa havisen.

Referencerne i tabellen fungerer som illustrative kilder og er derfor ikke opfgrt i afhandlingens
samlede litteraturliste.

Theme Sub-theme Theme Description References

Success in hunting is linked

Piniartut-animal to the ability to discover the

Thalbitzer (1926);
relationship in Discovering animal, dependent on

Haig-Thomas (1939)
Avanersuaq whether the spirits allow the

animal to be seen.

Inughuit believe they learn
Teacher from the animals, not the Haig-Thomas (1939)

other way around.
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Theme Sub-theme Theme Description References
Dreams are seen as
predictions or guidance from
Dreams Haig-Thomas (1939)
spirits regarding what to
hunt or avoid.
Bruemmer (1993);
Animals are considered to  ||Peary (2016);
Kin have souls, feelings, and are ||Uvdloriak (1976);
viewed as kin or ancestors. ||Holtved (1951);
Malaurie (1982)
Thalbitzer (1926);
Respecting traditional
Bodenhorn (1990);
taboos after hunting is
Taboos Gilberg (1994);
critical, as failing to do so
Herbert (1976); Vibe
can bring consequences.
(1948)
Gifts, such as blubber, are
Holtved (1951);
Offerings offered to Anorit6q’s stone
Rasmussen (1925)
to ensure success in hunting.
Oral histories are preserved
through song, with
Song/drum Song Anoritdq’s search for her Hauser (2010)

nanoq son still performed

today.

Development of
hunting

partnerships

Regulations and legal

frameworks

Hunters investigate whether
a nanoq is allowed to be
caught (e.g., no hunting of

female bears with cubs).

Olsen (2022)
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Theme

Sub-theme

Theme Description

References

Importance of nanogq

hunting in the past

Historically, nanog hunting
was essential for providing

food and clothing.

Daorana (2018); Olsen
(2022)

Training of nanorriutit

Qimmit were trained to
approach nanogq silently and
familiarize themselves with

nanogq scent.

Kristiansen (2018);
Malaurie (2002); Olsen
(2022); Degerbgl and
Freuchen (1935);
Nielsen (2018)

Learning from

experience

Piniartut trained gimmit
through experience,
sometimes using verbal or

non-verbal cues.

Daorana (2018);
Jeremiassen (2022);
Kristensen (2018);
Nielsen (2018); Olsen
(2022); Simigaq
(2018); Qaerngaq
(2018)

Characteristics of

nanorriutit

Traits and behavior

Nanorriutit were selected
for their aggression,
intelligence, and specific

traits suited to hunting.

Nielsen (2018)

Differences between
nanorriutit and

regular gimmit

Nanorriutit were
distinguished from regular
gimmit by their specialized
hunting abilities, such as

chasing down nanog.

Nielsen (2018); Avike
(2018); Olsen (2022);
Kristensen (2018);

Jeremiassen (2018)

Partnership
between piniartoq

and gimmit

Deep bond and

communication

A strong relationship
between piniartog and
gimmit is crucial for

successful hunting, often

Nielsen (2018)
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Theme

Sub-theme

Theme Description

References

described as a bond akin to
love and mutual

understanding.

Non-verbal

communication

Qimmit often perceive
subtle signals from their
owners, such as changes in
breathing or heart rate, to
understand the hunt’s

progress.

Kristensen (2018)

Cultural
knowledge
transmission in
nanoq hunting

practices

Seasonal knowledge

and mentorship

Hunting traditionally occurs
in March-May. Mentorship
from older hunters plays a
key role in teaching younger

generations.

Vibe (1982); Nielsen
(2018); Svedberg
(1988); Freuchen
(1968)

Apprenticeship and

community support

The collective knowledge of
nanog hunting is passed
down from Elders and
experienced hunters to the

younger generation.

Daorana (2018); Avike
(2018)

Intergenerational
transmission of

hunting skills

Piniartut share their skills
with younger hunters,
ensuring continuity in
traditional nanog hunting

practices.

Kristensen (2018)

Impact of climate
change and
adaptation

strategies

Changing sea ice
conditions, loss of
drift ice, and hunting

accessibility

Climate change has altered
traditional hunting routes,
making access to certain

areas difficult or impossible.

Daorana (2018);
Kristiansen (2018);
Simigaq (2018)
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Theme Sub-theme Theme Description References

Changes in sea ice make it
Impacts on training
harder to train nanorriutit in ||Daorana (2018);
and utilization of
the skills necessary for Kristiansen (2018)
nanorriutit
nanoq hunting.

Hunters have adapted their

Safety concerns and ||practices to mitigate risks
Nielsen (2018); Avike

(2018)

adaptations in hunting||associated with thinner and
practices more dangerous ice

conditions.

Changing sea ice conditions
Shifts in polar bear
have led to shifts in nanoqg |Nielsen (2018); Olsen
behavior and hunting

behavior, complicating (2022); Peary (2018)
success

hunting strategies.

The loss of traditional
Cultural continuity hunting grounds threatens
and knowledge the transmission of cultural ||Nielsen (2018)
transmission and ecological knowledge

related to nanoq hunting.

3.9. Metodisk opsamling og afsluttende refleksion

Metodekapitlet har belyst, hvordan min forskning er forankret i en hermeneutisk og
konstruktivistisk tilgang, hvor viden forstas som noget, der opstar i relationer og fortolkes i
kontekst. Gennem refleksiv positionering, relationel adgang, etiske principper samt et sprog- og
praksisnaert interviewdesign har jeg tilstraebt at anvende metoder, der er fglsomme over for bade
indhold og relation. Denne tilgang er desuden forbundet med en forstaelse af viden som noget,
der kan samskabes — co-produced — i mgdet mellem akademisk forskning og oprindelige folks

erfaringer og begrebsverden. Hermeneutik, konstruktivisme og co-production of knowledge udggr
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saledes tre komplementaere rammer for, hvordan viden kan opsta i etisk forankrede, kontekstuelle

og relationelle processer.

Jeg har benyttet tematisk analyse med en induktiv, iterativ og fortolkende tilgang, hvor koder og
temaer opstod i teet samspil med deltagerne og deres fortzellinger. Kodningsprocessen var bade
kropslig og analytisk og gav mulighed for, at informanternes stemmer og begreber kunne fa plads.
Dette er i overensstemmelse med mit teoretiske stasted, hvor samskabelse, situated learning og

unikkaat ses som gyldige former for viden.

Min tilgang har ikke vaeret neutral eller distanceret, men situeret og bevidst involveret. Som
forsker har jeg arbejdet i feltet med bade tilknytning og analytisk abenhed. Jeg har navigeret i
rollen som insider/outsider og anvendt denne position som en ressource for forstaelse frem for en

barriere.

Jeg har bestraebt mig pa at sikre, at deltagerne blev hgrt, anerkendt og respekteret gennem hele
forskningsprocessen. Som led i denne forpligtelse planlagger jeg at aflevere et forskningsarkiv
med det empiriske materiale til Grgnlands Nationalarkiv. Dette skal sikre, at materialet opbevares

pa betryggende vis og potentielt kan komme lokalsamfundet og fremtidig forskning til gavn.

Denne metodiske tilgang har givet adgang til en dyb, nuanceret og kontekstuelt forankret viden
om gimmit og sleedekultur i Grgnland. Samtidig har jeg veeret opmaerksom pa mine etiske
forpligtelser og har arbejdet for at sikre en respektfuld og ansvarlig vidensproduktion i samspil

med deltagerne.

4. Resultater og diskussion

Afhandlingens fem artikler bidrager samlet til en nuanceret forstaelse af hundeslaedekulturens
praksis og betydning i Kalaallit Nunaat. Dette kapitel praesenterer og diskuterer afhandlingens
vaesentligste resultater i relation til det overordnede forskningsspgrgsmal: hvordan

hundesladekultur praktiseres, forstas og videreformidles.
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Artiklerne belyser forskellige aspekter af dette spgrgsmal, herunder relationen mellem mennesker
og gimmit, vidensformer, immateriel kulturarv, klimaforandringer og forskerens egen position.
Gennem bade empirisk materiale og teoretisk refleksion fremstar gimmit som medaktgrer i sociale

og kulturelle feellesskaber — og som beaerere af erfaring, viden og identitet.

Afhandlingen viser, at hundesladekulturen ikke kan forstas som en homogen eller statisk tradition,
men som en levende og foranderlig praksis, der formes i speendingsfeltet mellem lokale forhold og
globale forandringer. Artiklerne fremhaever isaer betydningen af erfaringsbaseret og kropslig viden
—viden, som ofte ikke er dokumenteret skriftligt, men som viderefgres i samspillet med dyr,

landskab og feellesskab.

4.1. Qimmit i Kalaallit Nunaat — mere end slaedehunde

Gennem de fem artikler viser afhandlingen, hvordan gimmit i Kalaallit Nunaat udggr langt mere
end blot et praktisk transportmiddel. De fremstar som centrale aktgrer i, hvad Donna Haraway
(2003) kalder mere-end-menneskelige feellesskaber, hvor dyr og mennesker sameksisterer i
gensidige, sanselige og historisk situerede relationer. Denne forstaelse er afggrende for
afhandlingens argument om, at viden, praksis og identitet ikke kan forstas isoleret fra relationen til
gimmit — de er ikke kun en del af den materielle kultur, men medskabere af en kulturel gkologi.
Dette kan forstas som et relationelt og sansemaettet samspil mellem mennesker, dyr og landskaber,
hvor viden og praksis formes i konkrete miljger (Ingold 2011), hvilket udfordrer den klassiske

adskillelse mellem natur og kultur.

Qimmit er saledes medaktgrer i kulturelle, sociale og gkologiske relationer og indgar i bade daglig
praksis og dybt rodfaestede videnssystemer. | nyere antropologi og human-animal studies
fremhaeves dyr som sociale aktgrer, der aktivt deltager i menneskelige praksisfaellesskaber
(Haraway 2003). Denne relationelle forstaelse af gimmit som vidensbaerende aktgrer underbygges
i afhandlingens analyser, seerligt i artiklerne om amaroq (artikler 2 og 3) og nanorriutit (artikel 4),
hvor det fremgar, hvordan hunde bliver formet af og samtidig former jagtpraksisser, sociale

relationer og erfaringer med klima og landskab.

Disse praksisser er forankret i gkologiske og kulturelle systemer, hvor samarbejde, sansning og tillid
mellem menneske og dyr er centrale for vidensudvikling. Qimmit fungerer som kulturelle nggler,

der abner op for forstaelsen af inuit-identitet, stedbunden viden og tilpasningsstrategier i Arktis.
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De indgar i det, som Lave og Wenger (2003) og Ingold (2011) beskriver som vidensgkologier, hvor
leering sker gennem praksis, observation og deltagelse —integreret i det levede liv og ikke adskilt

fra det.

Denne tilgang til viden som relationel og situeret kaster nyt lys over hundesleedekulturen som
andet og mere end teknologi eller tradition. Den bliver i stedet en form for erkendelse og
sameksistens i bevaegelse, hvor gimmit ikke blot baerer sleeden, men ogsa beaerer og viderefgrer
erfaring og lokal viden. Dette har betydning for bade antropologiske teorier om menneske-dyr-
relationer og for kulturarvspolitikker, hvor levende praksisser og ikke-menneskelige aktgrer ofte

overses.

Ved at analysere gimmit som sociale og vidensbaerende aktgrer fremgar det, at de udggr en central
del af kulturel praksis og erkendelse i Kalaallit Nunaat. Denne forstaelse bidrager til en udvidet
begrebsramme for bade kulturarvsforskning og human-animal studies, hvor ikke-menneskelige
aktgrer anerkendes som vaesentlige for vidensdannelse og kulturel reproduktion. Resultaterne har
dermed betydning for videre forskning i relationelle gkologier og for udviklingen af inkluderende

og lokalt forankrede kulturarvspolitikker.

4.2. Immateriel kulturarv som levende praksis

Et centralt begreb i afhandlingen er "immateriel kulturarv". Ifglge UNESCO betegner dette begreb
praksisser, udtryk, kundskaber og feerdigheder, som viderefgres mellem generationer og udggr en
del af et samfunds kulturelle identitet. Denne tilgang er dog blevet kritiseret for at fremstille
kulturarv som noget statisk, der skal bevares uforandret. Afhandlingen traekker i stedet pa nyere
kulturarvsteori (Kirshenblatt-Gimblett 2004; Smith 2006), som understreger, at kulturarv altid er
politisk, dynamisk og situeret — og formes gennem praksis og forhandling frem for som en fast

essens.

| denne optik fremstar hundesleedekulturen i Kalaallit Nunaat ikke blot som en praksis, der skal
"bevares", men som et sat af levende, kropslige og relationelle erfaringer, der hele tiden tilpasses
nye betingelser. Artiklerne viser, hvordan gimmit og den tilhgrende viden om traening, fangst,
navigation og klima repraesenterer en immateriel kulturarv, der ikke ngdvendigvis er dokumenteret
skriftligt, men kommer til udtryk gennem kroppen, landskabet og de sociale relationer mellem

mennesker og dyr.
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Artiklerne tydeligggr, hvordan denne viden viderefgres gennem observation, deltagelse og praksis
— ikke som en enkeltstaende tradition, men som en del af et levende faellesskab. Ved at forsta
immateriel kulturarv som noget foranderligt og kontekstuelt, tydeligggr afhandlingen ogsa de
udfordringer, kulturarven star overfor — sasom klimaaendringer, urbanisering og teknologiske
forandringer — men ogsa den modstandskraft og tilpasningsevne, der findes i

praksisfellesskaberne, hvor viden om gimmit lever videre.

Denne tilgang bidrager til en bredere forstaelse af kulturarv som noget, der ikke blot skal bevares,
men som aktivt forhandles, genskabes og videreudvikles. Det har implikationer for bade
forskningspraksis og politiske strategier, idet det peger pa ngdvendigheden af at anerkende og
stgtte levende og situerede kulturformer, der bygger pa erfaringsbaseret viden og relationel

praksis.

4.3. Klima og erkendelse — mellem erfaring og videnskabelig viden

Et centralt fund i artikel 1 (Minor et al. 2023) er forskellen mellem oplevet og forklarende viden.
Hvor den videnskabelige konsensus peger pa menneskeskabte klimaforandringer, viser
undersggelsen, at netop de personer, der lever teettest pa naturen og mest direkte erfarer
forandringerne — herunder slaedekgrere — i mindre grad forbinder disse eendringer med

menneskelig aktivitet.

Dette peger pa en forskel mellem to typer viden: en erfaringsbaseret viden forankret i sila og
naturens rytmer, og en videnskabelig viden baseret pa datasset og modeller. Ved at anerkende
denne forskel som et udtryk for epistemologisk pluralisme — dvs. anerkendelsen af, at flere gyldige
erkendelsesformer eksisterer side om side (Bielawski 2005; Crate and Nuttall 2016; Kovach 2021;
Yua et al. 2022) — dbnes der for en mere nuanceret forstaelse af lokal klimatilpasning og af

forholdet mellem lokal og videnskabelig erkendelse i Arktis.

Samtidig peger afhandlingen p3, at disse erfaringsbaserede vidensformer — ofte omtalt som
Indigenous Knowledge (IK) — er centrale for, hvordan mennesker i Kalaallit Nunaat tilpasser sig
konkrete klimaforandringer. Denne pluralisme afspejler det, der i oprindelige videnstraditioner
beskrives som "relational thinking" — hvor viden er forankret i relationer snarere end i abstrakte

forklaringer (Kovach 2021). Det handler ikke blot om arsagsforklaringer, men om respons og

61



handling: hvordan man afleeser isen, tilpasser ruter og samarbejder med gimmit i den praktiske

erkendelse af landskabet.

4.4. En pluralitet af sleedekulturer

Hundesladekulturen i Grgnland tager form gennem en raekke regionale og kontekstuelle
variationer. | Avanersuaq er hundene stadig en del af fangererhvervet, mens de i Sydvestgrgnland
og bynaere omrader ofte anvendes rekreativt, til turisme eller i forbindelse med sportsveeddelgb.
Denne mangfoldighed understreger, at hundeslaedekulturen ma forstas som pluralistisk og levende

— ikke som en entydig national praksis.

Denne pluralitet udfordrer ideen om en fastfrosset national arv og kan forstas i lyset af Laurajane
Smiths (2006) kritik af det, hun kalder Authorized Heritage Discourse (AHD), hvor visse former for
kulturarv fremhaves som nationale, autentiske og statiske, mens andre — ofte levende og lokalt
situerede praksisser — marginaliseres. Ved at anvende dette perspektiv fremstar
hundeslaedekulturen som en dynamisk og forhandlet praksis, der konstant redefineres i mgdet

med samfundsmaessige og miljpmaessige forandringer.

Dette kalder pa en forstaelse af kulturarv som lokalt forankret og under konstant forhandling — en
tilgang, der ogsa genfindes hos Kirshenblatt-Gimblett (2004) i hendes arbejde med heritage as
metacultural production. Det peger desuden pa behovet for differentierede bevaringsstrategier og
politisk anerkendelse af, at sleedekulturen har mange former og funktioner i det moderne

Grgnland.

4.5. Forskerens position og metodisk refleksion

4.5.1. Forskerposition og adgang

Min egen position som opvokset i Grgnland med personlig erfaring i hundeslaedekulturen har haft
betydning for min adgang til feltet og min forstaelse af det. Det har givet adgang til netveerk og
relationer, hvor tillid var afggrende for at fa indsigt i fortaellinger og praksis. Samtidig har det
betydet, at jeg har mattet forholde mig aktivt og kritisk til min egen forforstaelse og til, hvordan

mine relationer til feltet pavirker mit blik.
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4.5.2. Etik og vidensformidling

Denne dobbelthed — at veere bade insider og forsker — har vaeret en styrke, men ogsa en
forpligtelse. | trad med den refleksive etik, som (Holmes 2020; Kezar 2002; Merriam et al. 2001;
Pels 1997) beskriver som ngdvendig i postkoloniale studier, hvor forskeren ma forholde sig aktivt
til sin egen placering i forhold til kolonial arv, magtrelationer og repraesentation har jeg bestraebt
mig pa Igbende at reflektere over, hvordan min egen position former adgang, spgrgsmal,
fortolkninger og repraesentationer i forskningsprocessen. Det har veeret vigtigt for mig, at de
personer, hvis erfaringer og livsverdener jeg skriver om, kan genkende sig selv i det, jeg formidler.
Min intention har aldrig vaeret at fremhaeve mig selv som forsker, men at analysere og formidle

med integritet og ydmyghed de indsigter, jeg har faet adgang til.

Denne viden tilhgrer deltagerne og deres fallesskaber. Derfor ma mit arbejde tage udgangspunkt i
respekt for denne relation og i en bevidsthed om det ansvar, der fglger med at videreformidle
noget sa dyrebart og lokalt forankret. | det grgnlandske samfund findes viden, som sjeeldent deles
offentligt — en form for kulturelt beskyttet indsigt, der kun overleveres til udvalgte personer med
besked om, at den ikke ma videreformidles. Et eksempel pa dette er fortzellingen fra Lars
Jeremiassen, som beskrev, hvordan hans mentor havde indviet ham i specifik viden med den klare
instruks, at det ikke matte deles videre (Jensen 2020). llanguak Qaerngaq fortalte tilsvarende, at
der findes viden, som ikke uden videre deles, og at han selv var blevet instrueret i ikke at
videreformidle visse fortzellinger. At nogle af mine informanter har valgt at dele sadanne
erfaringer og fortzellinger med mig, opfatter jeg som dybt tillidsfuldt. Det forpligter mig til at

behandle denne viden med varsomhed og veerdighed i bade analyse og formidling.

Jeg har valgt at fremhaeve stemmer, som sjeldent optraeder i den videnskabelige litteratur, og at
inddrage viden, som ikke er nedskrevet, men som lever i praksis og erfaring. Dette arbejde har
veeret styret af en refleksiv etik, hvor jeg kontinuerligt har forholdt mig til magtrelationer i
feltarbejdet og til, hvordan min egen tilstedevaerelse pavirkede dataindsamlingen og tolkningen.
Refleksiv etik er en tilgang, hvor forskeren Igbende forholder sig til sin egen rolle i
forskningsprocessen, herunder hvordan adgang, tolkning og repraesentation pavirkes af

magtrelationer og kontekst. | trad med Lave og Wengers (2003) begreb om situated learning og

63



Wengers (1999) teori om praksisfeellesskaber, forstas viden i dette felt ikke som noget, der
overfgres gennem formel undervisning, men som noget, der laeres gennem deltagelse,
observation og relationer. Denne tilgang understgtter, at viden i slaedekulturen ofte er kropslig,
situeret og levet, snarere end dokumenteret. Som insider i den grgnlandske hundesladekultur er
min refleksive etik szerligt forankret i en forpligtelse til at respektere interne normer, relationer og
videnformer, samtidig med at jeg ma bevare en kritisk analytisk tilgang. Det indebaerer en etisk
forpligtelse til gennemsigtighed, selvrefleksion og ansvarlighed i relationen til deltagerne. Denne
tilgang til etik er inspireret af Pels’ (1997) refleksion over postkolonial forskning samt af nyere
positioneringsbaserede etikmodeller, der fremhaever forskerens ansvar i relationelle og

interkulturelle felter (Holmes 2020; Kezar 2002; Merriam et al. 2001).

5. Konklusion og perspektivering

Afhandlingen viser overbevisende, hvordan gimmit i Kalaallit Nunaat fungerer som mere end blot
transportmidler — de er bzerere af viden, identitet og relationer mellem mennesker og miljg.
Gennem fem artikler vises det, hvordan hundesleedekulturen indgar i komplekse samspil med
klimaforandringer, koloniale og postkoloniale dynamikker, lokalgkonomiske forhold, spirituelle

betydninger og globale modeller for kulturarv.

| analysen af immateriel kulturarv udfordres forstaelser, der ser kulturarv som statisk eller
autentisk, og der argumenteres i stedet for en praksisbaseret, situeret og dynamisk tilgang, hvor
viden, erfaring og identitet skabes i samspil mellem mennesker, gimmit og landskab. Artiklerne
demonstrerer, hvordan gimmit kan anskues som kulturelle aktgrer, hvis rolle og betydning
konstant forhandles og (gen)skabes i mgdet med aendrede levevilkar og nye forventninger.
Hundesladekulturen fremstar dermed ikke som en samlet eller fastfrosset arv, men som et
levende spektrum af lokale praksisser og erkendelsesformer, forankret i faellesskaber og kropslig
viden. Samtidig viser afhandlingen, hvordan epistemologisk pluralisme er ngdvendig for at forsta

og anerkende forskellige mader at erfare og handle pa i forhold til klima og natur.

5.1 Perspektiver for videre forskning og praksis

De indsigter, som afhandlingen bringer frem, dbner for flere perspektiver:
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1. Politik og kulturarvsforvaltning: Der er behov for en mere nuanceret og lokalt forankret
kulturarvspolitik i Grgnland, der anerkender sleedekulturen som levende og fleksibel.
Politisk stgtte til gimmegq som kulturarv ber tage hgjde for dens mangeartede former — fra
fangstpartner til rekreativ brug.

2. Fremtidig forskning: Der er fortsat et uudforsket felt i relationen mellem gimmit og
grgnlandske bgrn og unge, kvinder i slaedekulturen samt gimmits rolle i urbaniserede
sammenhange. Ligeledes kunne forskning med fokus pa skaeringspunktet mellem
klimadata og lokal erfaring styrke bade videnssamarbejde og tilpasning.

3. Didaktik og formidling: Afhandlingen peger pa potentialet i at integrere
hundesladekulturen i grgnlandsk skoleundervisning som en levende og lokal
videnstradition. Det vil kunne styrke ejerskab og viderefgrelse af bade praktiske
feerdigheder og kulturel identitet.

4. Arktisk sammenligning: Komparative studier med canadiske og russiske slaedekulturer
kunne give yderligere forstaelse for, hvordan sleedehundepraksisser tilpasser sig globale

forandringer.

Sammenfattende bidrager afhandlingen med bade et metodologisk og begrebsligt rammevaerk til
at forsta, hvordan immateriel kulturarv, klimaerfaring og menneske-dyr-relationer sameksisterer
og udvikler sig i samspil i Grgnland — og hvordan de kan viderefgres pa baeredygtige og lokalt

forankrede mader.
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Resuméer

Dansk resumé

Denne artikelbaserede ph.d.-afhandling undersgger den grgnlandske sleedehund, gimmegq, med
seerligt fokus pa immateriel kulturarv. Formalet er at identificere og analysere, hvordan denne
kulturarv praktiseres, forstas og videregives i Kalaallit Nunaat, og at udforske gimmegs rolle i det
gronlandske samfund — historisk og aktuelt. Med en kombination af kvalitative og kvantitative
metoder, herunder interviews, spgrgeskemaundersggelser og litteraturstudier, belyses gimmeqs

betydning i en bred kulturel og samfundsmaessig kontekst.

Afhandlingens teoretiske ramme kombinerer en hermeneutisk tilgang med begreber som
immateriel kulturary, situated learning, oprindelig viden og menneske-hunde-relationer. Dette ggr
det muligt at forsta, hvordan inuit, inughuit og kalaallit oplever, fastholder og videregiver deres

relation til gimmit og deres kulturelle betydning.

Afhandlingen analyserer, hvordan gimmegq fungerer som mere end et transportmiddel — den er en
baerer af kulturel identitet og spirituel betydning. Traditionelle praksisser sasom avl mellem
gimmeq og amaroq i Avanersuagq, ritualer, myter og kropsbaren viden videregiver centrale
kulturelle veerdier. Artiklerne dokumenterer ogsa trusler mod denne kultur: klimazendringer,
smeltende havis, moderne transportmidler og sygdomme blandt hundene udfordrer bevarelsen af

gimmeq-kulturen.

Undersggelsen viser samtidig, hvordan den grgnlandske befolkning oplever klimasendringer direkte
i hverdagen, men ikke ngdvendigvis forbinder dem med menneskelig aktivitet. Dette peger pa
forskelle mellem videnskabelig og erfaringsbaseret viden, og fremhaever vigtigheden af at

anerkende epistemologisk pluralisme i miljgforstaelser.

Pa trods af disse udfordringer konkluderer afhandlingen, at gimmeq fortsat spiller en central rolle i
Kalaallit Nunaats immaterielle kulturarv — ikke blot som et praktisk redskab, men som kulturel
aktgr, symbol og vidensbaerer. Bevaringsinitiativer bgr tage hgjde for denne rolle for at sikre

kulturens fremtid.
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English summary

This article-based PhD thesis investigates the Greenland sled dog, gimmegq, with a focus on
intangible cultural heritage. The aim is to identify and analyse how this heritage is practiced,
understood, and transmitted in Kalaallit Nunaat, and to explore the role of gimmegq in Greenlandic
society, both historically and today. Using a mixed-methods approach, including interviews,
surveys, and literature studies, the thesis highlights the cultural and societal significance of

gimmeq.

The theoretical framework combines a hermeneutic approach with concepts such as intangible
cultural heritage, situated learning, Indigenous knowledge, and human-dog relations. These
perspectives help explain how Inuit, Inughuit, and Kalaallit experience, maintain, and transmit their

connections to gimmit and their cultural meaning.

The analysis shows that gimmeq is more than a working animal — it embodies cultural identity and
spiritual relevance. Traditional practices such as the historical breeding of gimmeq with amaroq in
Avanersuaq, as well as rituals, myths, and embodied knowledge, reflect and pass on key cultural
values. The articles also address threats to gimmeq culture, including climate change, sea ice

decline, technological shifts, and disease.

The thesis highlights that many Greenlander’s experience climate change firsthand but may not
link it to human activity, revealing a distinction between scientific and experiential knowledge. This
underlines the importance of acknowledging epistemological pluralism in understanding

environmental change.

Despite these pressures, the thesis concludes that gimmeq remains a vital element of Kalaallit
Nunaat’s intangible cultural heritage — not only as a means of transport, but as a cultural and

symbolic figure. Conservation efforts should reflect this complexity to support cultural continuity.

Kalaallisut egikkaaneq

Tunngavigalugit ph.d.-nngorniarluni allaatigisaq kalaallit gimmini pillugit sammineqarpogq,
kulturikkut kingornussat tigussaanngitsut ukkataralugit. Allaatigisaq pillugu siunertaq tassaavoq

Kalaallit Nunaanni kulturikkut kingornussat ganog ingerlannegarnersut, paasinegarnersut
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ingerlateqginneqarnersullu paasinissaat, aammalu gimmip inuiaqatigiinni nunatsinni

inissisimanera, ganga ullumikkullu ganoq pingaaruteqartiginersoq, paasiniarlugu.

Misissuinermi periutsit assigiinngitsorpassuit atorneqarput, soorlu apeqqarissaarnerit,
sp@rgeskemamik misissuisarnerit atuakkialerinermillu sulineq. Taakku aqqutigalugit allaatigisaq

takutippaa gimmeg-ip inuiaqatigiinni kulturikkut pingaaruteqarluartoq.

Teoriimik sinaakkutissat tassaapput hermeneutikkimik isummeriaaseq aamma tunngaviusunik
isumaliutersuutit: kulturikkut kingornussat tigussaanngitsut, atagatigiiaarnikkut ilinniarneq,
innuttaasut ilisimasaat aammalu inuk gimmillu akornanni attaveqarneq. Isumaliutersuutit taakku
inuit, inughuit, kalaallit gimmiimik misigisaannik, nalegartitaannik ingerlateqqgitassanillu

paasinninnissamut aqqutissiuussipput.

Allaatigisaq takutippaa gimmeq tassaammat suliffeqarnermut iluaqutaasumik atortuusoq kisiat
pinnani, aammali kinaassutsimik, kulturimik anersaakkullu naleqartitaasunik imaqarpoq.
Assersuutitut, ganga Avanersuarmi gimmip amaqqullu akornanni kinguaassiortitsineq, kiisalu
ileqqut, oqaluttuatoqqat, timikkut paasiniaaneq kulturimik ingerlateqginnegarnermik
ersersitsipput. Allaatigisag aamma oqaatigaa gimmimik kulturip
aarlerinartorsiortinnegarsinnaanera — soorlu silap pissusaata allanngornera, immap sermeqap

aakkiartornera, teknologiip nutaarsiassai aammalu nappaatit.

Allaatigisag aamma takutippaa kalaallit inuit arlallit silap allanngorneranik toggaannartumik
misigisaqartut, kisianni inuit pilersitaannik pissuteqarnersoq eqgarsaatiginngikkaat. Tamanna
ersersippaa ilisimasat ilisimatuussutsikkut tunngavigisat aamma inunnit nammineq
misilittagaasigut pigineqartut assigiinngissuteqarnerat. Tamanna immikkut pingaaruteqartumik

pingaarutegarpoq avatangiisinik paasiniaaneq eqgarsaatigalugu.

Ingerlatat unammilligassartallit pillugit, allaatigisaq naggasiullugu ogaatigaa qimmeq suli Kalaallit
Nunaanni kulturikkut kingornussatut pingaaruteqartuusoq — suliffissatut atorluarneqgarsinnaasoq
kisiat pinnani, aammali kulturikkut, kinaassutsikkut ilisimasanillu imaqgartog. Kulturimik

attassisinnaaneq eqqarsaatigalugu suliniutit atugarliortutut takuneqgarnissaat pingaarutegarpoq.
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